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SOCIETE CHATEAUBRIAND

— La Vallée-aux-loups —
87, Rue Chateaubriand, 87
CHATENAY-MALABRY (Seine)

v
PETIT BULLETIN N- 5

Octobre 1855,

Cinquante-quatriéme réunion de travail

La cinguante-quatriéme réunion de travail s’est tenue chez M. et Mme Nend
Bouvier, 3. roe de PAmiral-d’Estaing, Paris (1689, le dimanche 11 murs 1951,
a4 16 heures,

Elatent présents :

AMmes Maurice-Amour, la comiesse d'Andlan, G. Bataull, la comiesse Cosln
de Beauregard, la baronne de Beauverger, la comtesse de Boishiie. Hourdeau-
Pelil, R. Bouvier, la générale Buat, P. Clarae, la comtesse de Durfort, Marie
Jeanne Durry, Gascheau, la comtesse Henri de Gontaut-Biron. J. Granct. la
comtesse Le Marois, Le Savoureux. R. Maria, D. Mayer, Moulinier, la comtesse
Jean de Pange, Henry Rosier, Savigny-Vesco, A. Weil Weisa: MY . Bassan.
li. Baudry, Daremberg, Falcoyano, d’Haussonville, Lichtenberger, S. Patinot,
de Saint-Romain, G. Strasser; MM. Const. Antoniade, P. Bezancon, le D Blech-
mann, R. Bouvier, Ph. Brossolet, E. Carré. M. Chalvet, R. Dollot, A. Gautier,
Hellen, R. Lebégue. le DT Le Savoureux, M. Levaillant, A. Littaye, Daniel Mayer,
Frangois Michel, Morel d’Arleux, le Dr Négrié, A, Outrey, Ch. Pouthas. R. Ran-
cear, J. Sauvé, R. Tessonneau, A, Weil.

Le President fait part do déces de Mme M.-L. Pailleron, survenu le 12 {évrier
1951. Mm= Pailleron. Vice-Présidente de la Société Chateaubriand depuis sa
fondation, lui manifesta toujours un grand dévouement el accueillit, & maintes
reprises, ses réunions de travail. Elle était la fille de Edouard Pailleron. le
dramaturge bien connu, et la petite-fille de Frangois Buloz, fondateur de Ia
Revae des Deux-Mondes.

Son milien familial, son entourage, la destinaient, dés sa Jeunesse, i Ia
earriere d'écrivain; ses activités littéraires, fort nombreuses et principalement
consacrees an romantisme, nous ont valu les biographies de Pauline de Bepu-
mont, de M== de Staél. de la vicomtesse de Chateaubriand et de George Sand,
Ia publication du carnet de Sainie-Beuve a 16 ans, et les 4 volumes « Francois
Bulox et ses amis>», véritable historique de la Repue des Deur-Mondes. Le
Président, an nom des Membres de Ia Société, exprime les regrels de tous
pour la disparition de M=m= Pailleron.




u Petif Bulletin n®> 3 (12 p.), et celle du 2° Cahier
texte du Journal que Chateaubrinnd a tenu pendant
1).
on est due aux efforts réunis de notre cher et regretlé
Mme Georges Moulinier et de M. Outrey, de M. Georges
omme & ceux de M. Brossclet, éditeur, qui a su donner
fion une présentation parfaite. Le complément de ce
era la publication en fac-similé de ce lexte dont ln lecture
t difficile et peul préter a des discussions de détail. Mais ces
de la grande écriture plastique de Chateaubriand. ont Ia
premier jet et nous font assister & la premiére impulsion

en circulation, par I'Administration des Postes, d'un limbre de
effigie de M™® Hécamier, reproduisant la téle du portrait par
tire de la mort de M™® R. : 11 mai 1849).

t fait part de la récenle acquisilion. par la Bibliothéque Natio-
iers de Mme Récamier, conservés depuis sa mort, d'abord par
Lenormant, née Amclie Cyvocl, sn niéce et sa [ille adoptive —
* les descendants de celle-ci. '

plus importantes de la collection sont : les frois cents lelires
Mﬂ? celles de Mme de Siaél (originales ou copies), celles de
Montmorency, du Prince Augusie de Prusse, le fameux serment
prince s'engage A rester [idéle & Mme Récamier, efe.

L de ces documenls sonl connus depuis longlemps, publiés
Lenormant, soit Rur M. Herriol ou, plus récemment, par M. Beau
ou M. Eﬂi}ﬂﬁlﬁnf. Mais ces publications pourront élre compléties :
doil avoir lieu pour les lettres de Chateaubriand.

textes qui n'etaienl pas Loujours exacls. M, Levaillant, avee
____:_ﬂ;l_li_ﬂl#'. vio en donner one édilion intégrale, revue sur les

.
ﬂi‘ﬁ"ﬁ aequisition mel a labri pour avenir un ensemble de
u'l il ¢lé déplorable de voir disperser; elle permellra pent-
' ur & cel ensemble sa véritable physionomie. On sail, en
s ln mort de Mwe Charles Lenormant, les plus belles
venle @ enlre aulres, les monuscrits d'une partic des
he f’qlll devinrenl In propri¢lé d’Honoré Champion), les
¢ ¢l de Benjamin Constant & Mme Récamicr, ele., ele.

-' d':ﬁﬁouriﬂu elrconstances, deux de ces recueils onl déjh

liotheque Natlonule ¢ les lettres de Benjomin Conslant,
‘an dernler, ¢l In cople, falte par Mme Réeamler, de Ia
; o8 if;ﬂ'.'l‘.. légude par Pierre et Edouard Champion.

ilennnl que d'autres piéees viennent rejoindre ces

‘e, un jour, les eing gros volumes reliés ¢n maroquin
ualtieme partie des Mdmoires corrigés de In
pour rendre i cel cnsemble son luslre possé,

08 ljubll.nnl:lmln :

au, Joubert dducatenr, qu'il a bien voulu
viIe. I_Jmu_mﬂur de documents indédits prove-
nyla et de ln famille de Noailles (papiers
us nombreux provenant des Archives

mt, Notes inddites publiées par
class. Eugéne llnliu},plﬂ'hl. :
urnal de Jérusalem, HReproduc-

ne Belln).
eillies pour la premiére

aurice LeEvAlLLANT ot E.

e
actucliement la publication de la corre:
3 Beaumont et avec Ch. el sa femme) (1).

__ L'ouvrage de M. Georges Collas. Les jours ,drm!u&:reggngﬁﬁfuue{eﬁhlgiﬂu_r ,
des seenrs de Chaleaubriand (Annales .dr.* Bret., n? 1, I'E:f I3 &l uljlliés tdant I8
o ulilisé des documents appartennant i M. de ﬂhﬂtﬂfﬂ ourlg lnedlls £.0808
Bulletin de la Société Ch., el une HE['II:* d’autres documen E:I: rL’\'n'll.:lliunnnifés-'
aux Archives d'Ille-et-Vilaine. Il a ainst pu relracer les Hnndﬂnscleaquellés- ¢
margquees par des conflsculions. des rnufrlh:ul!pen]entﬁ,- el da - .
avail sa part de responsabililé commie Smigre. . y _

. L'article de M. Fernand Lelessier, l!’lhlufﬂrml.-rmnd ﬂ'r{lllﬂmgrqﬁﬁlfié?’f
Michaud (Revue d’Hist. Litl. de In ]']'1'.,1I';ll.'l.--;_ll."{:l.i I\?E{;]::lzlsisilq;;? ?’E[t,[l';llte u;u.dél,n"i.].'
cignnlé cette biographie, 4 propos de Murat, €hal. i =10 e
'till'hr'.”',ar{-—,-u 'wl'\'iljilll'? lnl Hfu_r,:rr:::hij* ['ninerselle .dl'ng{:c par I.cu:s—bahriel_ Migilﬂﬂl?tt;.
(frore de 'auteur des Croisades) el il ¥ a puise une t]llﬂl'!l:“é du'll:ﬂnselgl'ifm_'_... 1
econcernant des personnnges historiques, par exem Jaks Ll'." fﬂ%ﬁﬂ‘. S
Maintenon, nombre de personnages révolulionnaires. omme !a ail remarq o
AL Levaillant, Ch. condense le lexte dont il s’inspire, avec une nervei .

concigion,

Nationales (M. Tessonneau ‘i:II'L"!}:'ll‘L‘
pondance de Joubert avec Pauline de

f.a revic criligue, par M. Reué Dollot (Revoe d’Hist. Eii[ﬂﬁm'ﬂ,ti ue, 19149}‘ , \
des onvreages inspirés par le Cenlenaire de la morl de Ch. 11 ren particu- B
lietrement justice aux lravaux de AMM. Pouthas, Tapié¢ el Clarac. 1 ~", NS

I'élude de M. René¢ Bouvier, Les Deslins de ftf-,‘spagne et la pﬂli._l’ﬁ;lll'ﬁ- | ;
jranco-espagnole d’aprés Chateaubriand (Le Front Latin, n® 40. nov. 1939-]1 ;

. La publication, par M. Armand Weil, de L'édition eritiqgue d'Atala A
(Lib. José Corvli. Paris, 13501, ; HE

el b

— M. Rémy Tessonneau presente des docunients in¢dits, L'éloge de Mme de : N

Recumont par Jouberf, 11 rappelle que Joubert, trois maois “Pré? la Inqu:-' de
A7 de B., (1 nov. 1803) avail rédigé la ]ln*umin‘.lt'{'. partie de I'Eloge ct lq‘ﬁti"
sonumise au jugemenlt de son (rére .‘Ll'n:lll;[.l.,:l du jeune Molé, Lﬂ.‘-.’-_l.lllf.'_!_ .llllll r]&
préle que cing mois plus tard et Molé critiqua vivement !l.e style «plein de
parure.. si orné que je ne le trouve pas naturel »; affeclé par ces critiques.
Joubert supprima son Eloge donl il ne resle plus que quelgues I_th_i_.ll[_l_?__f’n_;;; i
fragmentaives. Ils expriment bien T'affliction profonde rllltiﬁ oubert « argi &
pour lui seul». «Je ne vous dirai rien de ma douleur — déclara-t-il & Ghéne-
dallé — elle n'est poinl extrayogante, mais elle sera dternelle » (2). :

) ; ) T ;"':.'.-'}.-"1!;:
Voiei quelgques exlrails de ces brouillons inddifs, conserves _:.l,n.us, _ll_!_n '*'f‘-t---.-.-;.r'-. 5
de M. Edouard du Chayla, descendant de Joubert; ils rappellent, de Mme

Heaumaont ¢ rhwek

LS

— Son portrait el son caraclére : « Mme de Boavail des agréments, mails
elle ressemblait plus 4 une Muse qu'a une Grice,. Elle etait pen Lo :
apparence pour la terre ¢l née en effel pour le Gleliis —' €. -'ﬂﬂl]_l}li
soin son savoir et ne laissant transpiver gque son esprit.. On '-3!'"- dltlﬂ
vie était composée d'éléments incompalibles entre eux et qul ne cherchnlentt
qu'a se fuir,..» «..Elle aimoit le mérite comme d'autres niment In beautéd:.
ille n'osalt pas le chereher, mais le remarquaoil avee soin el s’y attac _l_nffi-.'ﬁ:'ﬁr?""‘-' e
e ..Clest son esprit qui In il vivee el son cwur fit Lous ses plaisic e ® _"-‘ﬂr_-_.i-';'__- o
— La société qulelle réunissail ¢ ¢ ..Aucune des prélentions qui peuy "
désanir les hommes ne se [nisnlt sentie dans cel asile.. ( ‘dlnil el e
seul rassemblement oft 'on se il sans ¥ penser une u:uu[)'t_l,l'
louer tonl ce qui est louable, On n'y songealt qu'n ce dqui
Chénier éerivit dans son eabinel des pages dignes de _Tnntlﬁﬂ et M
deserip
209

briand fit auprés delle, i ln campagne, fes plus lml_[n#'

L ,;d"'
(1) La petite thése de M. Tessosseau étaib In Gorreapondance
el de Fontanes. ) . ] f@ e

(2) Ces éclaireissements, rappelle M, Tessonnent, son tfﬂ pir
Beavsien dans son livre : Le Roman d'une Amifid, 'f'& S

— =



s arts lui devaient quelques soins dans les courts
~premiéres, mais ce fut pour les proléger ct les

ts, de mes... A qui les dire, désormais ? de mes
"mes projets, de mes témerités anciennes ¢t de mp
trer désormais ? Vous étiez pour moi le public.,. »

‘ses funérailles (a rapprocher de celle de Ch., M.O,T,
e). « Tous les Frangais qui sonl & Rome y onl assisté
es illostres étrangers... s’y mélaient aux nationaux... Des
re s'y voyaient mélés aux Romains. Tous ces person-
“privés, hommes publics, simples citoyens, militaires,
it, ecclésiastiques de tout ordre, évéques, chevaliers de
. sanecluaire... Dans lout le resie de 'enceinte. une mul-
u deld méme de ces murs, des efforts perpétucls pour
t lien... Enfin, dans un étroit espace... tous L“-. peuples...
Jes rangs el tous les ages 4 genoux priant pour une
it parn dans la vie que pour en souffrir tous les maux..
“ont vo dans cefle iriste matinée el ce qui a offert a
le plus magnifique méme que celui de la veille (1), Mais
‘monde, pourrait en monirer de pareils... Ses cardinnux
toules ces cérémonies et ne pouvaient pas s’y trouver;
ermis. (Quelques-uns ont éerit des lelires ofi sonl con-
. Il est beau de trouver ainsi el des amis ¢t so palrie &
“son p.[l_.?::... Mais je deis faire un aulre aveu : c'est qu'il
cuis... Le char funébre des Borghése a porté son léger
épare un monument. J'en ai le dessin sous les veux au
s ces lignes el je vais vous le retracer (2).

tes brouillons de notes qui portent. selon les fragments,
¢es du 3 décembre 1803 au 30 janvier 1804, on peul se
oubert, qui n’élalt pas & Rome nu moment des funérailles
. 4 pu étre renseigné avee exaclitude, et pourquoi il
personne. On pourrail supposer qu'il venait de recevoir
h— du moins pour la parlie concernant les ohséques.
our la premlére fois & Villeneuye en [évrier 1804 el
de Home (volr notre petit bulletin n® 4, p. 22), Mais
¢ Jouberl, déerivant les funérailles, portent la dale :
41, qui semble anlérieure 4 Parrivée de Ch. a Ville-
W Ghe a quitté Ntome le 21 janvier. La rédaction de
imont par Joubert doit-elle ou non quelque chose au

N, passage de sa Lhese complémentaire (4) et de
iiration (1), présente une premiére version, asscr
le Vell¢da, qu'elle a retrouvée dans un lexte inédit
AMartyrs, donné par Chateaubriand & Mme de Vin-
Gl semble faire allusion & des souvenirs personnels
8 les transporis d'Eudore el de la druidesse sous
| h‘i.n?.aﬂﬂfmapmulnll nl nux régles classiques de
r%, ni nau gol des convenances affiché A
amis de Ch, le lni nuront-ils fait observer.
868 deseriptions amourcuses en lui rappelant

‘¢éd. du Centenaire, T. IL app. I, § &
Martyrs de Diocldtien (version Eri-
Cerils avee une introd. par B. p’Axprau ( ib.

impitoyablement qu'il était 'anteur du Genie du _ffhr:s![mnt!'srgcdg; luéEur}::
Martyrs ne devaienl pas étre autre chose quune 1[{:11103'-15 r{? =1 lina
littéraires ¢mises dans ce pieux ouvrages. Et Chateaubriand sinc -

A propos de cel épisode, Mme d’Andlau rappelle la relation de S;:.:_"ff;
Beuve (1), «...une larme roulait dans ses 3'Eu's.r...l1i dit qu’il essayerait
remanier.., de faire micux.. mais qu’il ne lesperail as.. »), el pense quon
s'est trompé en attribuanl cette larme a la 1-:1mh:'h essée de Iauteur Smi i
son découragement. Elle la eroit plutol due & des raisons Eﬂntlmcqtult??.r gt nil';
clle, Ie saerifice de celte page ¢était d’autant plus dur & Ch. qu’il s’y ait
inspiré de souvenirs personnels. Plusicurs figures de femmes lui nurulm;fl 5:':1'11
pour crder le personnage de Velléda (2). Dans cctle premicre yersion dETs Mar y;l*s
de Dioclétien, 1n droidesse posstde les séductions et I'esprit de Nalalie de
Noailles, 'étrangeté de Lucile, 1n véhémence de Delphine de Custine, la tendre
et maladive résignation de Pauline de Beaumont. f:[ﬂifi.- dans la version dé_ﬂ-
nitive des Marlgra, Velléda, qui conserve I’éclat de Natalie, la blonde che\'elure_
de Delphine et les égarements de Lucile, perd Ia fl:'agi]ite'dl:: Pauline. Entre
temps, remarque Mme d'Andlau, Ch. s’était passionnément épris de Natalie de
Noailles et n'aurait pu lui faire lire des pages oi elle aurait peut-étre reconnu
une chére morte.

Pour le Dr Le Savourewr, un 4« mystére Velléda » subsiste. Il estime que ce
personnage féminin est le plus vivant de toul l'cuyvre romanesque de Ch. Il a
peine & imaginer qu'elle ait él¢ fagonnée d'aprés les souvenirs de plusienrs
femmes. Il suppose qu’il exista un modéle unique, el que celui-ci nous demeure
cncore Inconrnu.
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Cinquante-cinquieme réunion de travail

La cinquante-cinquieme réunion de travail de la Société Chateaubriand s'est
tenue le 24 juin 1951, chez Mme In Comlesse de Boishiie, & Paris, 6, rne Le
Tasse.

Etaient présents: Mmes M, Amour, la Comlesse d'Andlau, G. Baloult, Baronne
de Beauverger, Boiffard, 1a Comtesse de Boishiie, ln Générnle Bual, P. CGlarac,
la Comlesse de Durfort, M.J. Durry, Guyot, Le Marois, Le Savoureux, Mabboux,
J. Martin, Ch. D. Mayer, Merzbach, Moulinier, In Comtesse Jean de Pange,
A. Weil, M"** Bassan, Daremberg, Frémont, d'Haussonville, Liehtenberger,
Outrey, Patinot, de Saint-Romain, Strasser; MM. Baruzi, de Bertier, Bolleux,
K. Bouvier, Ph. Brossolet, Carré, P. Clarae. R, Dollol, A, Gauthier, IlL Guyol,
Helleu, Ithier, le Df Lacroix, Laroche, . Lebépgue, Le Mée, le D Le Savoureux,
M. Levaillant, Littaye, Mabboux, Gh, D. Mayer, Morel d'Arlenx, le DT Négrld,
Outrey, Pasquier, Pozzi, Rodriguez, Hoth, J. Sauvé, Tapid, Tessonnenu,
A. Weil. ~ X

1
i

Le Président annonce &

— Dans l'ordre de ln Légion d'honneur, la promolion de M. le Dt Lacroix
{chevalier). Rl

~— Le prix Jean Blaizé, de In Soclété des Gens de Lellrves, .dﬁi’!u’t‘-ﬁ'iﬁﬁ:fr&
Mms Henri Rosier pour son ouveage sur Sanint-Colomban, TR

(1) Chateaubriand el son graupe lttéraire sous I'Empire ¥ _. =g 2

(2) «..Si je les erée par amour (les «filles de son imagination
défais par amour el l'uhl]r:l unigue et chérl que je présente ensulte &
est le produit de mille Infidélités.. » '

e



e T’ﬁﬁaﬁ“pc‘evﬂnlhcse de Mme d'Andlau en Sorbonne (16 juin
el les Marlyrs — Naissance d'une épopée. Le jury,

ny
gpriny oo

nt et composé de Mme Durry, de MM. Lebégue. Moreau
. 4 estimé a Iunaniaité que Iimpétrante était digne de
 Docteur es Lettres avec la menlion frés honorable (juge-
‘ement ratifié par les nombreux membres de la Société Ch. prisents
i b “'=t1'l§§_§".'.-'.I,U,;!J_']l'l_éml:*nlaire est déja publiée. Elle forme le n® 3

] ’;rféﬂ*nﬂrfandeta va le jour pgrace aux soins de M. Brossolet, i
elin. Elle s'intitule : Chateaubriand, Les Marlyrs de Dioclélien,

tive et inédite des Mariyrs, édilion critique avee une introduction
ntesse d'Andlau. (Yest la publication du lexte d'un exemplaire
_porte a désormais le nom d'evemplaire Vintimille, et qui donne,

s Marlyrs, un élat antérienr au voyage en Orient. Le commentaire
nen aﬁscr t_l_‘_l_'. et critique. Mais ccile nustérité voulue laisse fort
aitre tout I'intérét du document : on apergoit les Marlyrs commences
: u,u;ij%, el devenus une épopée, le personnage de Velléda incarnant

mede Beaumont que Mwe de Noailles, des deseriptions de la Créte
laEgi‘ﬁ par celles du Péloponése, parce qu'il aura parcourn cetle
fl'ﬁmmhnt apporte une conliribution inestimable & I'éfude de la
littéraire chez Chaleaubriand. '
) 5€ ] ﬁne”ip&]e, reprenant les ¢léments fournis par Cexemplaire Vin-
nire d'une maniére Irés vivante el avee une psychologie trés flne
tic comment lous ces changements se sont faits et comment —
j ﬂ-'ﬁf{ﬂﬁhﬁ;{ dix ans auparavant — les Martyrs, de roman. se¢ sont
en .;_;_Epg'gée! comment le merveilleux a élé introduit, comment la
iograp ITM a perdu de son importance, comment la bataille des
[ ﬁ*‘: _‘._.?E]qpp' e, ele. mnis aussi comment nous avons une grande wuvre
rn!;_lﬂ_@,e; an lieu d'une confidence romanesque. Celte Lhése principale
iwﬁ:ﬂ" la thése complémentaire, doit étre publi¢e prochainement (1).

b e
r ¥

dent ¢t M'® Daremberg signalent des ouvrages el arlicles consaerds

ibriand :

ey

~ﬁ§g§:§ppn;.:;ﬂa 1"Académie (helge) : Le scepire el la plume : Chaleai-
r _g;;igi" ;_l_..-ﬂe_fq_u (e Le Soirs, Bruxelles, 31 mal 1951). Ce petit Ltravail,
' "?U‘gg..:_;i;_un_:l_'ptﬂn_. rendus parlementaires de janvier 1831 n'ajoute ricn
es « i ji .-l_'nill_z.a_[ par M. de Granges de Surgéres el publiées naguére
ul g?___-_n.-»hl_*.ﬁ It note que M. Levaillant o mise & son édition des
crelies .Ly;_lp_l!_‘#us par ce passage des Mcémoires ; « Dans un village
- E%EI '-._aiiu.-q.ugiru volxr pour monler an frine qu'occupe le gendre

g

[ T
dro Bocea : Il Palazzo del Baneo di Roma (luxucux in-4* illusire
chez f'dd leur Sladerini), Glest I'histoire du palais Simonetti,
j-ql:.nl{l‘_-,,li_ég_uu PAmbassade de France pendant une partie du
u =___._n;a.hllq§~1uu|:ullun. Un ehapilre entier est consaeré 4 Chalean-
Eﬂlﬁ 1 de nouveaw, mais Il esl blen informé, Pauteur ayant
I'e __'r-'h- Ame -[l_n_itmmje.r ¢l dans l'onviage de Mme M), Durry.

k)

~doeleur (ﬁ]ﬂ lettres de I'Université d'Alger : Sifuation du
! ﬁmﬁuf: __'-!ﬂl‘ll; Jouve, 1941, 63 p. In-]gﬂ,'l. M. Hoger [ail
A Le Goffle qualific Rend de « premier roman régiona-
;J_A‘F-{?;Zﬂ,.*._fﬂﬂ{_ié_;_pﬂ_l'nll el le volle tombe qui nous cachait la
loule la terre de Franee.» (Car, pour Ch. Le Goflle, le
a ,;ﬁﬂ};!@l__lﬂ_ du fonds celte sur le fonds gréco-romain.)
w%]uﬂfﬂmf-‘ﬂl : « Peul-on prétendre sans exagdération

, _r_;,!f_égquq_llgtg?_Snnn doute, Ch. aimait sa Dretagne
e H-Jiliﬂlt . e conlesle qu'd ce point de vuae il ail

: fﬂ@%&?lﬂ&ndnnl. son dessein initinl ne fut pas
'% ~de s'exprimer soi-méme comme unique sujet
' J;IJ whe, c'est le _ﬂ{rlsmu personnel on Pexpression

E %ﬂmnn, une personnalitd constituée de
gt iu o primordiale... »
.* 'F.. r .

N 1
o A
ed
T -
rfems. o -'.'-..“'
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— M. A. Danjon : Chateaubriand, Stendhal et la Lune (hﬂtﬂ_rﬂ'!-f“lle P:[‘;'_ﬁ*:
dans le Bulletin de la Société Astronomigue de Francel. M. Danjon a “-d i
Iédition du Centenaire, Ia note par lagquelle M. Levaillant nous :itp]:!l:l;':ll't.d-IIJr
In fameuse description de la lune s’abaissant sur Ia fléche des In‘]nf_.l, es 4
¢ heurcs du matin, le 16 novembre 1841, au moment o Ch. HCI.‘w]sea
Mémoires, est une deseription astronomiquement fausse, car cc :lﬂu'l'-l_fl_l'ﬁ d‘_-lﬁc
s'élait couchée beauconp plus (o6t Mais M. Danjon a tant t_letl'ms vérifié. da ts
les M.O.T.. des cleirs de lene datés sans avoir jamais trouvé lauleur en défaut,
qu’il nceuse ici le coplste ou le typographe d'avoir mal lu, et propose la date
du 1* novembre oi tous les éléments de la deseription se trouveraient exacts.
Hypothise Invériflable. en I'absence .de Loul manusecrit. Mais il n'en fn__lil pas
moins prendee ncle de ce hrevet d’exactitude décerné, par un 5!"1'513”31‘_3-
A un aunteur gqui n'est pas habilué 4 recevoir de pareils témoignages. -

. M. Jacques Voisine : Le Volcan de René {Freucl} Studies, avril 1951).
On se souvient gue M. Hayvmond Lebégue avail montré, dans une revue flo-
rentine (René sur [ bouche de UElna, « Revista de litterature modernes.
mars-juin 1948), dans quel vovageur anglais (Brydone) Chateaubriand avait
tronvé la descriplion de la Sicile vue par Hené du haut de I'Etna. M. Lebégue
attribte & la Jecture de cel ouveage (publié en 1773 et traduit en francais
en 1776). la comparaisen que Ch. fait du panorama avec une carte, le dér?u-
lerment au loin et l'exemple des méditations philosophiques au sommet d'un
volean. M. Voisine prend 'Etna par un autre biais. 11 rappelle que MAL Chinard
el A. Weil suecordaient pour reconnaitre qu’un passage de I'dbufar de Ducis
a inspiré la méditation de Hené sur I'Etna. La méditation, sans doule, mais
pas le décor, remarque M. Voisine. 1l n'empéche que sur ce dernier point,
M. Voisine (rouve encore 4 Ch. un autre prédécesseur : 'auteur inconnu des
Lettres d’'une religieuse italienne et d'un gentilhomme anglais, publides &
Londres en 1781, en anglais. et présentées comme traduites de J.-J. Rousseau.
Le héros se livre, au bord du cralére du Vésuve, & une songerie d'un roman-
tisme échevelé et souhaile — déja — « étre emporté et consumé par les ruis-
seaux brialants »... Ch. naurait done pas inventé. non seulement le voleany
mais encore le « volean étal ddme ». Reste & savoir s'il a lu les Lettres d'une
religicuse ilalienne. M. Voisine pense qu'il ¥ a de grandes chances Pmll“'l."ﬂ_lm
d'une part parce que le vilf suceeés obtenu par ce petit roman n'étail pas
¢puisé a I'époque du séjour de Ch. en Anglelerre, d'aulre part parce que
Pattribution a Jean-Jacques n'aura pas mangqué d'éyeiller sa curiosité. Sl en
est ainsi, nous possédons une «source » supplémentaire du volean de Hendi,
si 'on peul dire. Tt

-

M'"" Patinot, descendante de Bertin ainé, présente denx billels ndressés par
Ch. 4 celui-ci, Directenr du Journal des Débals : i &1

Chateaubriand & Berlin Uniné — 16 mol 1834,

"R

« Voici encore, mon cher ami, une importunité; 11 s'agll de ‘I'leu reimettre
celte lettre de M. Pigal {l{ au ministre de Ulntérieur par volre fils, Le pauvee
jeune peintre demande du travail. La faveur n'esl pas grande, Je vous ol
recommandé Michaud €2). Michaud voudrait que M. Salvandy (8) se chargedat

(1) Pigal (1794-1873), peinlre et lithographe, exered dians In -Enl‘]l:n_lli;t'.

les sujels grotesques, ne semble pas avolr lnissé Lrnce parmi -l__qu'-ﬁijméﬁi_l'i'ﬁlfﬂ;g

_- - H 1 Es =] '...I.!] -j_.

(2) Joseph Michaud (1767-1830), historlen, Académiclen ﬂ‘lc- Direeteur de
Quolidienne, est surtout connu pour avoir fondé, aves son fr 18-Gin

B

re¢ Louls-Gabriel,

la Hiographie Universelle en 52 val. & laquelle ont collaboré loutes los célé-

brités du lemps, S
~ (3) Narcisse-Achille, comle de Salvandy (1705-1856), juurn?u.ligf,_a;,.ft_gm % 10 ,-,",
tique, rédacteur aux Débals (oit 1l pasticha Chateaubriand), -ﬁlt.i*;lﬁt*f-:’&ﬁii 2
Ministre de U'Instruction Publique. | RN W2
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ouvelles livraisons du Vogage en Orient : il parait que
Michand et M. Salvandy. Me voila au bout de ces
i et pour vous rien de nouveau et sempre bene. Je

urt.s assez [roids avee la Monarchie de Juillet et se

fers de son ami pour obtenir les faveurs des pouvoirs publics.

euxiéme billet (non signé) de Ch. & Bertin I'ainé :

gl
s = ‘4|. i

1 . Jeudi malin.
ﬁgpmh voild un article que j'avais promis depuis longlemps pour

Devonshire. Si vous avez de la place, failes-le passer. Volre
‘pous dira nos conclusions d’hier. Je vous verrai demain. Tout @ vous.»
¢ porte pas de millésime, mais pourrait étre de 1824, En effet,
h. ecrit 4 Mmwe Hécamier :

Paris, ce 9 avril 1824,

5 votre petit billet. J'apprends vos nouveaux chagrins, Quittez
‘Ariste et revencz trouver vos amis. Voila une lettre de Mathieu. »
wux chagrins » se rnpﬁnrlent a4 la mort, survenue a4 Home, le
, de la seconde Duchesse de Devonshire, la vieille amie de
mier, avec laquelle elle s'était liée 4 Londres en 1802 el qu’elle
rouvée &4 Home. Voici ce qu’écrit & ce sujet Mme Lenormant :

ma Hécamier vil intimementl la brillante duchesse de Devonshive. et
‘Lady Elisabeth Forster, qui, plus tard, devail & son tour porier
- le Litr - Duchesse de Devonshire, Celte derniére relation se continua : nous
. revimes plusieurs fois 4 Paris la seconde Duchesse de Devonshire et son frére
o e _ﬁ'-::[n;eﬂ_ﬂ;lul-; ils furent tous les deux au nombre des fidéles de 'Abbaye-
* aux-Bois, et lors du voyage & HRome de Mme Récamier en 1§24, elle y retrouva
ce ( . aimable personne, devenue la protectrice des arls, et faisanl
es honneurs de cetle Home qu'elle avail adoplée pour patric. »

5

(Souvenirs et Correspondunce de Mme Récamier, 1. 1, p. 101.)

tenu par la Duchesse de Devonshire & Rome, el les liens damitie
In défunte &4 Mme Hécamier expliquernient la rédaction d'un

- pour les Débals. Nous n'avons pas lrouvé trace de cet artiele.

resente, nu nom de M, Jean Sergent, quelques texles inédits qui
"tl_ll'*__'rnﬂmrh de Chatenubrinnd el de Hugo. D'abord, une
¢ de 1832 et retrouvée par M. Guillemin (le lexle devrail
s'¢lonne, en effel, que Hugo, si sir de sa Iangue, ait pu i
er transitivement le verbe invectiver) :

d plelllit, par le caractére plus encore que par le talenl.
ougon el hargnenx. Le voild :;uf invective, a4 coté de la
{ippe, les nouvelles dcoles d'arl et de poésie, le drame
out ce gu'un certain monde est convenu d'invectiver
oild qui méle aux passions politiques les puassions
Mopposition, les pelites haines anx grandes, Triste

i de ln suile Inédite de Vietor Hugo raconté sont
a Place des Vosges, On y lrouve relatée une
de 1838, le brult courul que Ch.. loujours
dre I'Infiemerie Marie-Thérése. Hugo, qui
z les Hertin, voulut nussitot faire paraitre
gnée pour lancer l'idée d’une souscription
rait offerte & Ch., son nom serait grave
e la cour. Hugo s'inscrivait lui-méme,
sait h‘ﬂr Chateaubriand pour penser
il semble, en effel, que lorsqu'il en
€ ne parul jamais,

ie inédi i anté i i une relation de la
La partie inédite de Vielor Hugo raconte contient auss ]
\'i:‘-l’.lcim‘:ldr&miquu que Hugo fit a I'Infirmerie Marie-Thérése lors de sa premicre

candidature (au fauteuil de Lalné) en 1835. Gusiave Simon a utilisé ce passage

du manuserit, mnis sans le citer littéralement :

On trapersait un salon; fe cabinet de M. de (.'Imf_qaubrmnd_f!mt n_fhif drmi:
de ce salon, en face de la chambre de sa femine. Victor ful introdui fflms!df
cabineft et froupa Chateaubriand, comme il Uavail trouvé quinze ans plsdrﬂ;
assis depant sa fable, tonjours avec un pantalon de molleton gris, un madgic
sur sa lite: les cheveuxr seulemen! apaient blanchi, e'ui léte s'éetail dt.:garplei
M. de Chaleaubriand, en apercevant Victor Hugo, celle fois se leva; ils s'étaten
en méme temps éloignés el rapprochés : éloignes par les senlimenls el rappro-

chés par la position...

Les paroles de Chateaubriand & Hugo sont rapportées différemment dans les
trois versions; voici la plus pitloresque :

Je wvous allendais, Monsieur Hugo; ayanl appris la mort de M. Lainé, je
pensais bien que vous viendriez me poir. Vous faifes bien de vous presenter
q UAcadémie. Cest une bélise; mais fous les hommes de génie l'ont [aite.
Facine el Corneille ont été de U'Académie; il ne faut pas leur donner un
démenti. Le fitre dacadémicien en impose a la foule. Il faut que le génie ail
ce pelit cachet pour que l'on y croie. L’Académie n'a, du reste, d'importance,
¢l n'en aura surtouf pour vous, que parce qu'elle vous ouvrira la carriére
politique... Je ne vous dis pas, Monsieur Hugo, que vous aurez ma voir, cela
pa sans dire. Tanl que vous serez sur les rangs, je ne nommerat gie vOUS.
Je poterai pour pous au premier, au second, au froisiéme, au diriéme ftour de
serutin, s'il y en a div. Je n'enfends pas I'élection comme ces messienrs qui
prometient leur voiv a tous les candidats el tiennent parole a fous sans tenir
parole & aucun. Je n'ai pas de ces arrangements de conscience., Ne vous
dérangez donc plus, Monsieur Hugo, pour moi. Il me sera toujours agréable
de vous serrer la main, mais cette espéce de visite officielle est superflue.»

Chateaubriand fut fidéle A sa promesse. 11 votn pour Hugo en 30, en 39,
en 40, en 41. Quand il mourut, Hugo voudlut lui donner un successcur digne
de lui. Avec Lamarline, il vola pour Balzac qui eut 4 yvoix en tout, contre 23
au due de Nonilles.

s

Au début de sa communication, M. Clarae avait abordé le probléme de
'influence de Ch., sur Hugo. Elle ne fut pas seulement d'ordre littéraire,
Hugo est tout nourri des derits politiques de Ch. et de ses études de philosophie
sociale. On en retrouve la marque dans tous ceux de ses derits t|.l.ll. nu molins
jusque vers 1840, se rapporlent aux problémes de I'heure. Ce n'eést pns sans
intention qu'en décembre 1818, dans le Conservateur [illdraire, i1 rapprochait
lées noms de Mnnlusr’uicu el de Chaleaubriand. Trés lucidement, il (w;l:ﬂ'l‘nﬁf’l
en celui i qui sa haine de Decozes donnait figure d'ultra, un légitimiste
libéral. Le 1°F avril 1820, le Défenseur, organe de I'nbsolutisme, publle & la
fois I'ode de Lamarline & Bonald intitulée le Génie, vieille de (rols ans mnis
inédite (Bonald avait ¢té¢ 'oracle du salon de Mme Charles), et un article
hostile i Chateaubriand. Hugo, dans le Conservalenr litféraire, riposte 4 la
rose, en prose,; el aux vers, en vers, Il salue 'nuteur de In Monarchie selon
a Charte pour son «chefl » ¢t son « mallre »; & ode Iuimnrlinlﬁnnn.’ il oppose
une ode intitulée aussi : le Génie el dédide i Chatenubriand. Qu'll s’agisse
d'une réplique, on n'en peul douter : méme titre, méme rythme, thémes ann=-
logues. Mais en Bonald, Lumartine célébrait le ehumplon de 'absolutisme; en
Chateaubriand, Hugo célébre le champlon de ln Liberté, Ln comparalson des
deux poémes permel de salsir, & I'époque ot ils batalllafenl tous deux iy
les rangs des chevau-légers, In nunnce cxncle du royallsme de f%ﬁlhﬁ%ﬂﬁn@? Sk
el du jeune Hugo (1). Ry - '_'”'"""_T"‘f"l"'-

(1) Dans un article rédigé pour la « Revue de Parls, M. Jean Senoest a
traité d'une fagon détaillée le sujet Chateaubriamnd et Vf'ufpr' Hllﬂﬂ.x.iacu”ﬁ £
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iﬁr‘tﬁ";i‘ﬂ'nmmuniqmz trois lettres inédiles de Chaleaubriand
e Fids
Bz = on oo :
ent celle que M. Levaillant a Puhliéu, dés 1936, dans
écamier et les M.0.T. {(voir p. 55). Elles proviennent cgale-
Duc de Richelieu, appartenant a I'Université de Paris,
ne.

= minisire plénipotentiaire et envoye extraordinaire &
installé, en janvier 1821, écrivait & Mme de Montealn,
" Conseil, et sa protecirice déclarée, une lettre pleine
il oy tm.'ﬁl, la plus flaiteuse qu'on puisse imaginer. La
e de Mme de Montcalm parvint en Prusse dans les: jours
r se lamentait sur la morl de son vieil ami Fontanes et s’in-
do mouvement révolutionnaire, survenu au Pi¢mont, que I'Au-

551“‘5. Novnare.

. Potsdam pour y gofiter Lrois jours de méditation et de soli-
r de cefte retraite qu'il répondit, nmon sans mélancolie, &

ﬁ‘ﬁﬁq Mme de Montcalm :
o - g

Sidae ; B | _
Berlin, ce 3 avril 1821,
BRERR LT T : .
mnrginmﬂla fols, Madame, de wolre aimable el obligeante letire.
is cependant vous écrire ?nq quand je I'nurais pu faire sans vous
orsquée j'aurais été eapable de vous parler d'autre chose que de la
mellleur ami. La solilude of je vis a cela de malheureux, qu'elle
'-f,ﬂgﬂgmqnlﬂ peser sur le ceeur, (ui se spuvient encaore a Paris
' ? Qu'importe que la France ait perdu le seul lalent qui Ini

les les bonnes (raditions se soient ensevelies dans la tombe

LR S

2 N'a-t-on pas la baissc des fonds, les cris des Chambres,
ments de ministére pour soccuper 2 Les injures dites

as bien plus t':]]uqm:nlea que les plus beaux vers
a Chartreuse ? Nous sommes dons la chalear de

oute, Madame, bien rassurée maintenanl sur les affaires
nt teainer quelques jours de plus ou de moins, mais le
e (qui pouvait étre un grand mal peul devenir un grand
ous voyez ce gue c'est que ces liers révolutionnaires lors-
(4 I__lm;_'mﬁprlar el de les regarder en face. J'ai répéle
nous n‘avions & faire qu'i une poignée de misérables,
‘m'a pris pour un fou. On trouve aujourdhuoi que
..J_I.jlﬁl.li:& soll stérile pour mol, j'¥ consens trés volon-
i [asse & présent ce qu'il faul faire pour l¢ repos
¢

. de vous parler de Berling jarrive de Postdam
¢ vous parleral de Frédérie & la fin de ce mois,
- si I'on m'envole le congé qu'on me promel,
el celles de Mme de Chateaubriand, ont grand
eaucoup de mal.

t vos bonlés; je les mérite par la constance
ien des anndes.

ume votre sceur (1), Soyez assez bonne
leur votre frére, J'ai éerit & votre illustre

et

ar M. Maurice Levaillant., dans son
recueillies pour la premiére
Levaillant avec le concours

Cette lettre a été publiée, depuis, par ;
ouvrage : Chateaubriand - Letlres 4 Mme Récamier,
fois et présentées d'aprés les originaux par Maurice
de E. Beau de Loménie (Flammarion, 1952).

t renoncer au pouvoir

a fin de cetie inéme année, le Due de Richelieu deval ] (
A la fin de celle méme année, e Due de e e ey

oit Villdle. Mantmorency et leurs amis le remplacérent. G
ambassadeur & Londres: ¢'est 1 qu'il apprit la mort du Duc. survenue a Paris
le 17 mal. Mme de Mouiecalm s'attendait sans doute & recevoir de Londres un
Lillet de condoléances. Elle avait pris les devants en demandant & son amie
Mme d'Orginndes, belle-mére du neveu de Chateaubriand, d'intervenir aupreés de
I'ambassadenr pour qu'il lni procuridt un renseignement auquel, dans son deuil,
elle anttachait une sensible importance : n'existait-il point en Angleterre, et .
4 Londres, un portrait de Phomme d’Etat disparu peint.nuguére
par Lawrence ? Aprés plus de quinze jours. elle n'avait encore regu ni rensei-
gnements, ni condoléances. Faut-il s'¢tonner qu'elle ait adress¢ au défaillant
une lettre de rappel, saus doute assez amére ? Chateaubriand allait-il convenir

de son tort 7 Vaoici sa lettre d'excuszes. asse¢z inanttendue :

pl-nl;;lhl-*im-:ﬂ

Chateaubriand & Mme de Montcalm :

Vendredi soir, 7 juin 1822,

Je ne mérite point du lout Madame le reproche que yous m'adressez. Vous
ne m'avez sans doute cerit cetle lettre que parce que Mme d'Orglande ne vous
a prgs moniré la mienne. Je lui disais que jlavais tenu cent fois la plume pour
vous derire. el gue cent fols la plume était tombée de mes mains; que je
voulais laisser votre douleur s¢ calmer un peu avant de vous offrir des regrets
étrangers qui importunent, et les consolations d’usage qui ne consolent de rien.
Je répondais & I'article du portrait : je disais que je ne savais pas s'il existait
un porfrait réel de votre respectable frére. mais que j'élais sir qu'il existait §
un frait ou un croguis fort ressemblant fait !lar Lawrence et que javais vn ;
chez le marquis de Londonderry. Depuis cette réponse, je n'al rien pu découvrir. 1
Les vacances de la Penlecote sont venues @ tous les ministres ont quitté .
Londres ainsi que le roi. Les voila revenus; je vais suivre cetle nfTaire, et :
jlespére que nous réussirons. Le courrier part, je n'ai que le temps de vous
dire que personne au monde ne prend plus part que moi a4 volre peine, et

que personne ne sait micux que moi ce que valait M. de Richelien. 1
Agréez, Madame, mes tendres el respectucux hommages. ' .l.
CHATEAUDRIAND. ;

Se peut-il excuses plus haulaines, voire. plus proches de I'impertinence ¢
Une lettre postérieure de plus de six années semble Indigquer quientre
Chateaubriand ct son ancienne qrnluclricc. les relations gagnérent en alsance o ||
et en cordialité. Dans les premiers jours de 1829, ambassadeur 4 Hoine, lﬁ o |
recut des lettres de quelques « personnes » plus ou moins assurées qu'il nllnit afl
remplacer dans le ministére M. de la Ferronays doot In santé donnnit alors iy
des inquiétudes. A Mme de Montealm, il fit une réponse & la fols mélancollque
et enjouée, évoquant ses propres soucis romains en ce début d'annde : ﬂ]ﬂ?‘:ﬁ !

| :

un monument au Poussin, lancer une souscription pour le tombenw du Tasse,
ouvrir un champ de fouilles dans un « bien de molnes » & Torre Vergatn. *

Chateaubriand a Mwe de Monlcalm ; i |
Rome, ce 0 Jjanvier 1829, (105 7 o

Je vous remercie de votre lettre, quol qu'elle solt bien courle ef bien
contenuc, Je veux vous souhaiter In bonne santé, Viellle ¢outume qui o quels

que chose de cordial. Vous voulez que je fasse des romans & Rome; et elest
wrécisément le pays de Uhistoire | Je me suls mis en harmonle Il?ég 'E}'i%ugﬁ% S

‘éléve des tombeaux ou je souscris pour des monuments. Peul-dir
cerai-je bientdt nne foullle. La ressemblance des hommes ne y
r

e
JX ‘é'.;.-" =" & - |

eux; il ¥ a plaisir & gratter In terre avec l'espérance d'en volr s
chef-d'ceuvre. Mais je ne suis pas heureux b lao loterie, A
Tai vu avant-hicr le Pape (1) pendant plus d'une heurej c'est un homm

iy

{1) Léon XII, qui allait mourir un mols plus tard. ,i,i?_’

]




¢ plein de dignilé et de grace. Je crojg
jamais on n'y a tant vu d'Anglajs

ier chez I'Ambassadeur d*Antriche:
» Lady Meath aprés-demain; partie de
s, le pieux Enée. le bonhomme Latinu:
nle de bécasses, j'en suis bien con-
pendant ce temps-la en France ? Vous fueg
_f';.'jq'l‘ﬂfhls'-qne es ministres auront grande

'f&g_:E.ﬁ_ 5, et arriver & Paris pour mes
. Mille hommages, Madame; les Alpes ne
;.m’wez permis de vous vouer,

CHATEAUBRIAND.

ué“,"\fﬁr_!_'='--.-:1_:352- oin Mme Monicalm fui emportée
efgulﬂ'“ lprﬂfﬂml. si Chateaubriand n'm‘flil PHSP:UT
{ cetfe femme spirituelle d'avoir I'espril un pen
jour _h_ Mme de Duras 7 Et surtout si elle n'avait
"d’Btat, du «sot Duc» qui, en 1816, avait signé
rice 2 Il ne se vengeait point d'une injure,

eme réunion de travail

gﬁﬂﬂﬂ 'Fllfnrgnil_ s'est fenue chez M"e d'Haussonville,
lg samedi 15 mars 1052, & 16 heures.

riee-Amour, comtesse d'Andlau, Anglés, Bataulf,
Beauregard, comtesse de Boishiie, géncrale
,__lu]‘rl.-'-]-i-D.urry, Ealcoyano, Gascheau, com=

alesse Leé Marois, Le Savoureux, Mabboux,
y comtesse Jean de Pange, Henry-Rosier,
'_-.!]li'ﬂt]lE', Daremberg, d'Haussonville, Joly,
}L de Billy, Boiteux, Bouvier, Brassolet,
yke-Noel, " Alex. Gautier, Helleu, Ithier,
son, Le Muarols, Le Mée, Mnxime-Leroy,
ux, D. Mayer, E. Michel, Morel d’Arleus,
xﬁi.'lﬂllgn_,rﬁnuf.'é, Sergent. Tessonnean, de

{03 fli le -..l_?_l'uuzp], Ambngsadenr de Franee,
@u de M. Fernand Jousselin, Membre du

ﬂhll’l’ :l'ﬂl*ﬂ.'li‘ﬂ. de In Légion d'Honnenr &

ur au Collége de France; M. André-Jean
serand, Conservateur & la Biblio-

‘ﬁiﬁ;-’j«hmﬂllﬂ de Beauverger, M™ Marle
I . I FaLLY B i

\ s¢ Lrouvait la maison de
le 19 ayril prochaing
sposition « Enfance ¢t
__L'iﬂ_i}ﬂ.ﬂnublilnu d (entre

demeure, qui avait
n| de M5

—t

Bungny {(Angleterre).
“la com-

il

— il faut déplorer aussi la démolilion récenle dune 1'iuill-nul'_er,lr[.}g-__-_;_lﬂ§
Ardennes belges, au lieu-dit « Trompe-Souris » ou Ch., selon la lrﬂdf %Q.ﬂé- PF’.!% inc T
passa la 6" nuit de son voyage yers I'émigration, ferme Iqu_i.se tronvait & 1 Ip_l-_
de Bellspue (nom cité par Gh.). Fn allant de Bellevoe & Zéro, Ch. LI.'.“’-;“—.['S#- ._iﬁ
hois de Grinchamps (pu le rendez-vous de chasse exisle EI;IEOI'E:J. _[{nr - g_rn}l._i‘-‘f
Marie-Thérése dile « roufe de (hateaubriand » depuis qu’il I'a i !l}ﬁlréﬂ__ ar
son passage, ('esl exaciement i Zéro, nous 5igpn1e Mme de Lﬂplﬁs!t‘ de la _Mflll _‘l_ﬂis '
gue s'est passée la jolle =céne des romanichels, rﬂfﬂntg'r: d’une fagon -4
vivante an L. X, chap. 1 du T. T des M.O.T. (Ed. du Centenaire) ; o

_ altire Iatltention des membres de la Sociéfé sur le prétendu gmr'frnIL de
« Chaleaubrinnd par Girodef s, acluellement exposé a la Galerie harpentier
(100 portraits d’hommes). Ce portrait ne peul representer Chateaubriand : sa
date (Rome, 17911, la physionomie et le costume du modéle d!ﬁl_'l'lf'-[i'!-'ﬂﬂl- fﬂr" :
mellement Untiribulion indiquée par lexposant. Le Figaro Litiéraire yient
d'insérer une note du Président de Ia Socicté Ch.. qui fall.h part de ces ohser-
vatlions, el la réponse de Pexposant gqui maintient I'attribution, mais sans

preuyes; -

— signale la présence, a la réunion d'aujourd’hui, de M. Parra-Perez, Am-
bassadeur dn Venezuela, Délégué a 1I'Unesco, auteur d'un important ouyvrage
sur le Géndral Miranda. libérateur de I'Amérique Latine, et qui a publié I'annee
derniére un livee sur les relations du Général de Miranda et de Mme de
Custine (1}, qui compléte heureusement son OUYTARC de 1927 (2. S8

>

WM. Dollot et de Incontrera communiquenl d'intéressants renseignements L.
relatifs an passage de Ch. & Triesle, o ey

Chateaubriand ¢ Trieste (20-31 juillet 1806), — On sait que lurﬂqfﬂ*il-fﬁrl'lflfl&; b
prit son célébre voyage en Orienl qui devait nous valoir I'lfinéraire de Paris
o Jérusalem, Ghateaubriand s'embarqua le 2 acat 1806 a Trieste. Lointain =
successeur de Stendhal dans la méme cité, M. Dollot s'était jadis altpché &
reconstituer le séjour de René (3) et le 22 juin 1943, devant la Société Chateaun- =
briand. il avait procédé i une nouvelle mise au pnfnt du sujel. AR

Prenant la suite de ces deux travaux (4), un érudit triestin, M. Oscar e e
Incontrern a réussi f les compléler, en utilisant notamment un certain ‘nghﬂj__ :
de lettres inédites de nos représenlants dans les ports de I'Adrintique séques-
trées par les autrichiens au Consulal Général de France i Trleste lors de leayr
entrée dans In ville en 1813, Les plus intéressantes sont publides en annese
de DPinléressante plaquetie dont M, Dollot fail lommage au nom de l'aufeur
4 ln Société Chateaubriand (3). Elles ajoutent & ce que I'on savall déji quel-

ques heureuses précisions. '

Se fondant sur les résultals nequis par M. de Icontrern, Al Dollo
une fois encore son etude, Tandls que I'historien triestin s'est pla
plan local, M. Dollot s'est dltnehé i foire ln somme de toul ce ff
Chateaubriand & Trieste (6). L'emploi du temps, les enlreliens nyec

(1) C. Panna-Punez ; Miranda el Mwe de Cusling -I{l?'_:[if.l'l;%j.éﬁ_li'n"ﬁk
(2) C. Panmra-Punez @ Delphine de Cuslineg, belle amie de M
Excelsior, 1927). ' A=y

(3) V. Le Correspondant ; 10 novembre 10205 En nurge de
Chateaubriand & Venise el & Trieste CLROAY, 7 T

(4) V. l¢ Journal des Débats des 28, 25 ol Hudédnmht;&“ lﬁiﬁﬂ
fﬁ% Chateaubriand ¢ Trieste (20-31 ﬁlﬂlaﬂf_-li_ﬂnﬂj'J,.ggﬂ%ﬁ&'*.'*”
menti inediti sul Console Francese Seguler, 80 p. In-88, T
¢ L'Archengrafo Triestino» de 1951, -' S
{61 Hené Dorror : Chateaubriand i Trles i)
un Erralum séparé, Parls, Pedone. 1052, Hibl

matique.



s comme sont mentionnces les letires a4 Bertip
anx heures de loisir, comme est rappelé e
rance du 4 juillet 1807 qui en provoqua la
né le pélerinage que fit a Saint-Tuste Chatean-
es de France exilées (1).

it lu quelques pages des Martyrs dont il avait
irétienne ¢popée, une émigrée, comme le Consul
onnée de Chateaubriand, la comiesse de Pontgi-
sir d’une amie. la_marquise de Vilaine, sa m:rrgs-
ones désabusées, datées du 22 janvier 1810 : « On
farfyrs : ils sont tombés a plat, et cela ne surprend
elques pages, tont y est ridicule, forcé, inconvenant

anbriand ne lui ait consacré que quelques ligr
insigniflante de I'Itinéraire. ; L

'~ communique une lettre inédite de Chalcaubriand a

b

'ﬁ-;l:'-*—"_ -l Paris, 29 Janvier [1825].

""" -.1 == T -
:Ll.xiujqns_le‘ur, d’avoir bien voulu m’envover vos Chanila
éritajt pas de trouver place dans volre recueil.
eillais semblaient devoir étre longlemps séparés. Mais

ous les Francais au pied de son trane, ct d’ailleurs,
e le votre fait des miracles.

_ Signé : CHATEAUBRIAND.
‘de Besangon.)
e romance Le Moniagnard Emigré que Ch. composi

1¢s d’Auvergne » et qui, publi¢e pour la premiére fois,
le Mercure de France inai 1806, fit I'objel de nom-
;MUDM el parodies, Clest cette romance que chante
o Maurice-Amour dans sa communication « Chatenu-
(27 juln 1948), Rouget de V'lsle fut le premier &

(Ms 1441 Fe 170

_ il s'agit

l;'li[zﬂ!.'-ﬂunfuynnrd une mélodie originale. Audition
_1@'11__!_?' communication ct, le 14 novembre 1048, i
nalre
a).
,if:_j'_ﬂi‘:_‘._-.__l'ﬂ'ﬂﬁ', venait de falre parailre ses Gin uanle

_espérait que la Fublluntlnn. péniblement réalisée i
) )4 ¢
dn

de ln mort de Chateaubriand (voir bibliog.

| seurernit quelques revenus. 11 était alors aAge de
6‘{“‘!.5!?!.;.1- In Marseillaise et son auleur restnient, sOus
dans ‘lnﬁ.-gﬁ{;mhnliun générale. Ce recueil comporte
ou %!-&“ :1,-1.5 e, ¢1 des nirs du méme sur des YErs
¢poque @ Millevoye, Nadier, André {I.llénlr.’;t'.
ui-méme. Rien d’étonnant 4 ce que R. de
le premier, avait parlé de sa 3 arseillaise el
auteur & Tyride, dans 1'Essal sur les Répolu-

- écrit Ch, au chap. XXIII — n'est pas vide

rand talent d'y mettre de I'enthousiasme
tte ode républicaine vivra parce qu'elle
, elle mena tant de fois les Francals

i g ¢ ete
yienx la placer qu aupres des chants du poele
| Itiruruns celle legon affligeante que -

& la vietoire qu'on ne saurail i
s ¢gorger avec

aui fit triompher Lactédémonc. Nous en cel Scomas
!.{Hl].‘j tous les Apges, les hommes ont été des machines quon al
des mols..»

la copie de I'Hymne, Ch. déclare :

lle M. de Lisle... Ce n'est pas

En note, nprés avolr donne

¢ ...Jo crois que auleur de cel Hymue sappe
le traductéur des Géorgiques...»

Ce qui révéle que Rougel de P'Isle élait mo
1826 de 1'Essaf, une seconde note suit la premicére :

cclle note combien les choses les lus connues en France
élaient lgnortes en Angleterre pendant la guerre de la Révolution. Ce n'est
point lan poésie, c'esl 1a musique qui fera vivre I’hymne rﬂ:vniut.iunnalrn. Pour
couronuer lant de paraliéles extravagants, il ne me restait qu'a comparer !E
chant en I'honneur des libérateurs de la Gréce a4 D'épitaphe que les kFrangais
ont écrite & la louange de Marat...»

Entre V'Emigré et le Marseillais, les raisons de rapprochement — confra-
dicloires en ny{;.-_-.w.-u:.-u peuvent s'expliquer en partie. Rouget de I'Isle, réyo-
lutionnaire malgré Iui (car il était royaliste de coeur el révait d'une monarchie
constitutionnelle), se trouvait en porte-ii-faux dans les deux régimes. Et Ch.
naus n laissé entendre que si sa premiére ceuvre le tira de l'obscurité, ce fut,
en somme, par une cerlaine réprobation qu'elle souleva :

. L'Essai it du bruit dans I'‘émigration : il était en contradiction avee
mes compagnons d’infortune... »

ins connu fgue son (eOvre.

Dans 'édilion de

2 ...0n voil par

les sentiments de
Lo publication de la Marseillaise dans 1'Essai, celle du Monfagnard Emigré
dans les Chanis Francais de R. de I'lsle, illustrent la célébre déclaration de

Chateaubriand :
« Gentilhomme el éerivain. j'al élé royaliste par raison. bourbonniste par
honneur et républicain par goat. »

Mme la comtesse d’Andlau, dans une communieation dont nous ne ouvons
donner ici quun résumé, ¢tudie le voyage de Chateaubrinnd a travers I'Espagne
qu retour de Terre Sainte. On a beaucou discuté pour savolr si Natalie de
Noailles et le voyageur avaient visité irennde ensemble et si le récit de
I'Abencérage ¢tait enliérement ceuvre d’imagination ou si le souvenir se mélnit

a la fiction.

Nul jusqu'ici ne conlestail ln vencontre de PAlhambrag les contemporains
y onl fait allusion {Saninte-Beuve, Marcellus, Villemain); la famille elle-méme
n'en douta pas : Ila niéee de Natalie, Mathilde de Laborde, fille de son frére
Alexandre, n'écrit-clle pas : € I.urs:gm: ma tante mournt, nous fdmes appelds..
la morl seule dégagea sa pauvre fme de la prison oft, depuis tont d'années,
elle tlait ensevelie, Je témoignais le désir d'nvoir quelque chose d'elle. Ma
cousine (Léontine) lrouva I|mrml les paplers quelques bijoux sans valeur et
me donna une pelite f']}ill].} ¢ en forme de grenande. Binit-ce le souvenir de cé
podtique rendez-vous qu'elle avait cu en Espagne, i I'Allpnmbra ¢ Glétalt une

relique en harmonie nvee attrait romanesque que Jlavals ressentl pour cetle

personne si remarquablement doute, si tristement éteinte nvant ln mortis

Or il v a quelques années une letire de Natalle h sa cousine Mms de Vin
timille révélée par le comte Alex, de Laborde & la Soclétd ﬂliﬁtﬂ_ﬁﬁﬁ_ﬁi"i*ﬁ?

publi¢e dans le | [

wlletin 1981, n® 2, p. 64, n pu falre crolre que Choteaubrin
hvalt visité Grennde sans Mme de Noallles. M. Marcel Duchemin ¢n particuller

..‘n
(voir I'article reproduit dans son Chateaubridnd, Vrin lﬂ_{l,ﬂ§']ah§ J;ﬁ""j?“ s

s'est efforeé de le prouver, A
Voici le texte de la lettre de Mme de Noailles ¢ elle est dntée d
18 nvril. ' ' D s L

« Vous savez strement déjh en détuil des u{rm"n]hm-'1_1111:-M‘f.ff--{t]n'.‘:(.?fliﬂ,'ff

.J.I oy
%

T

Y ....-"-f.“'-"rfb‘n'i!', -~




 donner aussi. Il se porte bien. il est engraisse

mssi reposé que s'il mavait rien fait. 1 parle
aartre; il vent aussi aller a Toboso parce qu'il
nble. Il a éteé a Grenade quoiqu'il ail on profond
it passer ici dans deux jours; je nc 'y atiends
» revenir que je ne puis retarder d'un jour; surtoul
¢ moj, car il est si acecoulumé 4 vivre avee des
‘dormir par terre et & ne manger quc des dattes
I'Espagne un pays de superfluité. Je le crois content
il'a vu les ruines de Carthage; ici il aura vu lout ce
renade et Cordoue. »

A R - 3 . !
» selon M. Duchemin, montre que si Natalic se trou-

.._._;._;_,I.W_l"l'_I elle nlayait pas pu « matériellement » visiter les
ﬁﬂfﬂ{f Chateanbriand.

PRl | : . o
Eﬂtﬂ%ﬂr a. question sous deux aspects, I'an malériel, 'autre

PR = £ T !

e indiquant Vitinéraire suivi par Chateaubriand depuis
I!jl_te,_pnzlpi_ent admetire en se basant sur le Journal de
nd aurail parcouru le trajet Cadix-Andujar (355 km.
l.‘ﬂ;,.-h i une allure rapide sans doute, mais conforme
e puisque les courriers étaient tenus de faire un
vingt-dix kilométres par vingl-quatre heures; puis
(il serait arrivé & Grenade le 12 & qualre heures de
_--ﬁﬁ%ﬂif reparti le 14 l:l:u::'m' regagner Andujar d’ou en
mis la; route de Madrid,. cette derniére étape (300 km.)
jours. '

art par Hyde de Neuville que Mme de Noailles avait passé
| éy]‘itg el que de 14 elle avait repris la roule de Madrid,
ars (jour de PAques).
~se présentent : on bien Chateaubriand a rejoint Mme de
Andujar en un gm!nl difficile a4 préciser, et en raison
uelle il a effectué cette partie du trajet il p’aurait pu
quelques moments ou bien il l'aurail retrouvee &
elle du débarquement qui lui serail parvenue par les
%v___gﬁlgglggmpg“y allendre le voyageur, projet élabli depuis
}ng!igl'rﬂ une lettre qui sera lue ftoul a I’heurc, Eprise
; %_ﬂ_{ purn voulu en montrer les beautés ct sernil ainsi
ql_"m_u qui se lraduira par la nouvelle célébre @ le

¥

1L ﬁi’iﬂl? ﬁlmlﬂm_lhrlnnd i Grennde le 13 et avait quitlé
([ q!!ﬁll_cpt malériellement impossible, a-t-on prétendu,
\ray uez _lG 18 avee quarante-huit heures d'avance.

sa . lp pal pas évidente car des letlres inédiles ndressées
ﬁﬁ. “qua Nalhlie, intrépide voyageuse, avail visite unc
L che et qgu'elle possédalt son propre cabriolet; elle

: me Chaleaubriand, et avee lul, le trajet de
It arrivée lo ga all soir; elle aurait ensuite
tz (224 kilomelres) en deux jours.

E?:;h_fﬂi'l_!ﬂﬁdi;, ot Mme de Noailles et Chalenu=
i¢ ne pourrait étre qulentre Séville et Andujar.
alogiques doivent étre pris en considération.

voyagenr qul demandail «des vents pour
J.iﬂll_.li_?:FEUH, vers laguelle convergeaicnl scs
aire sans clle le -llgl'ﬂur de Grenade et ne
-'~.}'£Qm1!!ﬂ"|- nu contraire ne pas remar-

Inquelle In premiére partie du voyage a
en .-{Q}ll'ﬂ]_ et la lenleur de la
Jours), ¢t y voir la preuve que
th 0 = pour re¢joindre Natalie et aurait
ule & Madi Ga o e qui redoutait les commérages
connue ¢erile auparavant par
- & sauvegarder les apparences.

¢ de ceci @ personne) de .‘rI: de[ Ghn[cr;!li-
briand, Il me mande qu’il va (raverser le Péloponése par tfr'ﬂ' ;r El;gnude
trouve une oceasion pour venir débarquer €l Eapagne, il' passera p

RSl o ety e T R ] 6 ‘i1 avail déja ce projet-la. lorsque nous
pour refourner en France. Tu sals qu | as ae] : . 4ot cala dans
en parlions & Méréville avee lui. Je serais trés fachée qu “”,51 R
la soci¢té: ni méme que j'en ai des nouvelles, parce que, par Ja. “ufi':'-* e
fernit des caquets cf que je ne spuhaite rien tant quc d'ctre uuhlx:f‘_l:lz u Im neu
entier. Je ne comple pas beaucoup surb sr_m‘z!rrh'ue parce qul }ilﬂnge-
d'occasions pour ces ports-cy dans le levant. D'ailleurs quand méme \Pd s_d
rail. il ne resterait pas et je le laisserals n'-;:ru.mlrc seul la route de Madrid,
oft il ne me conviendrait pas d'arriver avec lni. »

Celte lettre explique le ton volontairement détaché de la lettre d'Aranjuez
destinée & éviter les « caquets » de la famille et des amis et permel de sup-
poser que Chateaubrinnd avail volontairement laissé Mme de Noailles prendre
une certaine avance entre Andujar el Aranjuez, derniére ¢tape avant Madrid :
Jott 1a lenteur avee laquelle il accomplit cetle deuxiéme partie du voyage.

¢ J'ai recu des nmouvelles (ne parl

En résumé, si 1'on n'a pas jusgu’ici une preuve permettant d'affirmer que
Francais Hené et Natalie alent erré cnsemble dans le palais de 1I'Alhambra,
aucune impossibilité de dale ou d’horaire ne s'y oppose; en revanche toutes
les raisons psychologiqus penchent en faveur d'un rendez-vous romantique en
souvenir duoquel Chateaubriand aurail offert &4 Mme de Noailles un bijon en
forme de grenade, tradition orale transmise aux descendants de Blanea; ce
hijou conservé par cux au chiiteau de Mouchy leur fut malheurensement
dérobé nu cours de la derniére guerre.»

Mme M.~V Durry annonce ensuite quiun document inédit semblant infirmer
les conelusions de Mme d'Andlau sera prochainement révélé.

=]
= =
Cinquante-septiéme réunion de travail

La ecinquante-sepliéme réunion de travail s'est tenue chez M. J. Pasquier,
5 tue Frédérie-Bastial, Paris (87), le dimanche 30 novembre 1952 & 16 heures.
Etaient présents @ Nmes Vaurice-Amour, comtesse d’Andlau, Anglés, Hatault,
baronne de Beauverger, Boiffard, comlesse de Boishiie, générale Bunt, Chevreux,
Clarae, Cognacq, comlesse de Durfort, M.J. Durry, Gaschenu, Granet, [Le
Sayoureux, Littaye, Mabboux, René-Mavia, Ch. Mayer, Merzbach, Moulinfer,
Henry-Rosier, Savigny-Vesco, G. Vallies, J. Welss; M"** Bassan, Frémonl,
d'Haussonville, Joly. de Saint-IRomnin MAM. Baulier, Bedel, de Bertier, D.
Bezancon, It. de Billy, Boileux, Bouvier, Cambon, Chalvel, Clarae, l}nllqt,
Dyke-Noél, Lacroix, Laulan, Lebégue, Lebreton-Grandmaison, Le Mée, Maxime
Leroy, Le Savoureux, Littaye, Ch. D. Mayer, Maugrns, Moulin, Né _l'*llil Oulrey,
Pasquier, Pichols, Pozzi, Rain, Rancoeur, Ribiére, Rath, L*mm‘, Sombart,
Suffel, Tapié. i 1

Le Président fnit part du décés de Mme Armand Weil qul fut la [idéle et
dévoude collaboratrice de son mari; du déctés de MM Marthe Lacloche, femime
de lettres. membre de la Soclété depuls 1034, el qul ouveit sl souvent sa
demeure i nos réunfons de travail; enfin, de In perle lrréparable (ue repré-
sente la disparition de MY féléne Daremberg, Arvchivisie ot l_]_llil!ltﬂh{ﬂ;i]’q&
de la Société, membre du Comité depuis 1933, o

=3l ey
NOTICE NECROLOGIQUE 1 g :;—:—:ld

Héléne DAREMBERG (16 octobre 1801-4 juln 1052) Sk

En noGl 1923, M" Héléne Dammbnrg_-r:nmﬁn!n?lt' sur le 'ﬂ;ﬁjnﬂﬂ.{..ﬂ}’!}]ﬁ"'{ i‘l'-'

A venir se reposer 4 ln maison de santé de la ?nﬁéﬂ-‘-ﬂi&ﬁlﬁ.ﬂﬁ’[ﬁt_ Elle n'avait
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¢ semaines, €pas un jour de pluss. Elle y

1{ Jui trouver une occupation qui Iui conyving
itait préférable de Dlorienter vers les dorits, plutﬂi

q lé\. Chateaunbriand était en voie de tormation
e la Vallée-aux-Loups s’enrichissaicnt ::lmquc:
‘de fortune, Héléne Daremberg put s'v con-
immédiatement aux fonctions de =ccrétaire. de
vee une compétence telle quon ¢fil pu croire
2, alors qu'elle ne possédail aucun dipldme ou

W arln ici faire intervenir des dons hérédilaires, pour expli-
----- ey cetfe aptitu science bibliographique. Elle était la petite-fille
3 : ATEr £ t tour & tour bibliothécaire de "Académie de
iblioth ne Mazarine, Professeur au Collége de France
nie de Médecine, titulaire de la chaire d'Histoire de Ia
té de Paris. Ami de Litiré, de Renan, de S. de Sacy, fidéle
es Débats », il pouvait mettre, &t la disposition
ographes de I’Europe. son immense érudition,
t des textes les plus obscurs. Il avail entrepris
reprendre, dés l'origine, I'histoire de la méde-
s mémes. Enfin, auteur avec Saglio de l'ouvrage
innaire des Anliquilés grecques el lafines. Son [ils,
mberg — le pére d'Héléne D. — fut un phtisiologue
illeton médical du <« Journal des Débats ».

g devint bientot une spécialiste de Chateaubriand connue
. _xw;_lq:;__ Ar upe mémoire irréprochable et un esprit de
clle élait devenue une source d'informalion trés sire,
nee et de l'étranger soucieux de renseignemenls qui
nd et son époque.

ille ouvriére des réunions de Ia Société ct de la publication
_se souvient duo role prépondérant qu'elle joua dans
Wgﬂlﬁqnﬁ Nationale, de I'Exposition du Centenaire de
T d; comme aussi de la rédaclion parfaite de son calta-

= I

odesté el désintéressée, elle travaillait beaucoup
pour elle-méme. On le regretiern d'autant plus
'e8 communications qu'elle (it aux réunions de la
18, Loujours sl pertinentes : sa biographic de Lucile
o ~de ce qu'il serait souhaitable d'¢tabliv pour

i dj le déehiffrement complet de pages con-
ehutd tous les chercheurs (11-11-31); la réve-
eeritures, que I'un des scerélaires de Ch., lola-
Lty H‘ﬁl_‘_ de Ghaleaubriand; la découverte de
par Ch, pour demander la grice de son cousin
m 8¢ en doute par Sainic-Beuve, cle.

]""'-" ll‘..‘ﬁi‘_lmmn In micux Informdée de la corres-
' : ‘_'j_l_lﬂ avalt réuni toute une documentation
ulvre ln publication de la correspondance
iy Ei‘ﬂf_ de demander & ln nechm'cllm Seien-
ne éditlon définitive de cette correspon-
mberg.

a nature. Persuadée qu'elle s’éteindrail,
antaine, elle avait employé ses deux
u':.-'l‘.l.l'ﬁh:. On la voyait s'alfaiblic pro-
Eﬁlien particuliére, Fataliste, d'ail-
Hies el ne consentait pas au repos
wﬂn l':_!.‘-’irll_,!l décidée, cependant, a
i --[u?*;'Pﬂﬂ.l!:.'ati soumelttre & un examen

i

T
8 .
pece d'Andlau de prononcer l'éloge de M"™ Da-

Il appartient A Mme Ia coinl _prononc _ ;
4 ¢ Jni doit la Saciété Chateaubriand :

remberg et de rappeler loul ce que

< Nous avons perdu notre Daremberg », écriyait lun des mr.'mbll':‘.:s de
notre Sociélé ¢l dans sa simplicité le mot exprimait bien tout ce que M é)n-
remberg élnit pour nous : nafre en effet par la Société Chateaubriand, nofre

aussi par DPnmilie.

Jouberl éerivant a4 Chenedollé un an aprés la mort de Pauline de Penumm_it

«Je dois au pauvre Chaleaubriand la justice I.I'Elt'ﬂllt?l"(i;.:l il me I'a

rendue pendant le dernier mois que nous ayons passc ensemble. » Mais,

comment rendre le caractére propre, 'ensemble physique et p]nral qui com-
posenl une personnalité ? Comme dil Valéry dans le Cimetiére Marin :

disail :

e T p—

¢ Oh sont des morts les phrases familieres,

I’art personnel, les ames singoliéres? »

Tache difficile, plus difficile encore puisque celle que nous avons perdue
<¢ cachail sous one réserve presque farouche, réserve quielle a observée
jusque daus ses derniéres volonltés, et quelle se serait opposée a loul ce qui
aurail revétu un carvactére d’éloge posthume,

Il nous a paru impossible pourtant de ne pas rappeler par quelques mots }
trés gimples son souvenir.

Sa présence st encore si nette dans le ecur de nombreux Chateaubriandistes iE
que l'on hésite & employer ce mol souvenir el qu’il semble superflu de parler “
irop longuement d’une absence dont I'amitié éearle et nie la réalité. 8

Tous cenx qui onl assisté 4 nos réunions la revoient se glissant entre les i
croupes, aimable sans banalité, gueltant les arrivants, inscrivant les présences,
puis la séance commencée, hssise au bout de Ia table, petile, pile, fréle muais i
cécidée, le regard vif, ntlentive & chagque communication, nolnnt avec soin le :
rooindre renscignement, approuvant d’un sourire, ponctunnt d'un mot spirituel; .
rectifianl les erreurs avee une ironie amusce, mervellleusement présente.

|
MU"s Daremberg avait été 'un des premiers membres de In Société Chateanu=
briand, Elle é¢lait venune se soigner & In Vallée nux Loups, celte Vallée qu-'-u.l;l'ti 1
ne devail plus quilter; pour la distraire, le docteur Le Snvourcux lul proposa ]
de s'occuper de la Société récemment créée ;¢ ma fol, disait-elle, jial si IJ?EH

pris goat & lan chose que je sais encore dedanss,

Elle s'attacha passionnément au grand écerivain q]ul, disalt-elle encore, lul
donnait une raison de vivre, non gu'elle Unimat complétement (le eolé « Hends | %
et le cblé «noble Vicomtes Ungngaient). On aurait pu, par le dévouement, —  §
la comparer & Céleste dont elle ayail le lon spirltuel sans Uaigreur; muis N
au contraire de la vicomlesse qui n‘nvalt jamais In — prétendnll son époux ==
unc ligne de ses ouvrages, elle les possédnit tous, «Je sals Chateanbrinnd;
disait-clle, mais je ne sals rien d'autre, au fond, je suls lrés Ignorante. s En
réalité son savoir élait é¢tendu et sa memoire prutl ; L ass

iglense, DN |
: 1 vdi) ]

el

Sur Chateaubriand clle avail fout Ju, toul retenu el pouvail sans 160
fournir le renseignement le plus précis, Ne l'avons-nous pas vie i 1 le
nos séances alors qu'un membre de la Société vennlt de lire une lettr
disant inédite lui demander tranquillement sb cette lettre n'muralt pas élé
publi¢e au tome II. page 124, de tcl uuvrnqﬂ'? -~ ce qul fut immédiatement
vérifie. Dans cette téte bien falte, tout élail classé, calalojué cl n Ia,k
plus indiqué pour remplir les fonctions d'archiviste, o TR

= T e



ivailles dans les archives privées ou publiques. Jeo
Mme Durfort elle fit 4 Combourg, sa découverie
la_lettre de Chateaubriand & Napoléon pour
sin Armand et dont lexistence avait été pige
onologie de Lucile, son admirable calalogue de I'expin-
Chateaubriand a la Bibliothéque Nationale. Devenue
jateaubriandiste, elle mettait & la disposition de
ucun de nous n'a eu recours a elle sans qu'hnme-
iement le plus total. elle ne lui soit venue en 5ide.
r la plus grande gloire de Chateaubriand et san-
s le emoi» halssable n’a été moins emplové o
3 aussi marquée ne s'est plus volontairement e¢ffacde,

rquable doublée d'une méthode sire la servail admi-
€5 recherchies et dans I'étude de documents inédits; nul n'élail
o valeur exacle d'une phrase. & deviner la pensée de 'auteur,
‘niaurait cédé a la tentation dincliner un texte au profif

un exemple personnel, javais décrit Chafeaubriand
en aulomne dans les allées de la Vallée-aux-Loups.
{f mortes, «ces feuilles mortes sont de trop ». dit-elle: ef,
té la visite de Chaleaubriand 4 Coppet et 'ayant repré-
la vue du lac, elle critiqua < il faut supprimer cela »
s les visileurs s'avancenl sur le balcon pour mieux
aubriand n'était pas de ceux qui auraient fait excep-
ua d'un ton délinitif : < oui, mais {f ne 'a pas dif »,

i1 * que M. Teste appelait le mal aigu de la précision
roqque l'un de nous l'accusait de confusion, «Je n'aj pas la
mﬂ'iﬂqa__r] poélique, répliqua-t-elle, mais jai l'esprit clair ».
It un texte, elle s'appliquait non seulement au sens
__-d&gqu_n*gqll les coquilles, débusquait les erreurs de
ongtuations erronnées; nous disions qu'elle avail
enlitre dans ses jugements, doucement enlélée
a-_...tuuju_urn raison et sur le terrain Chaleaubriand

L 'lglil_l_.';p:uﬁ_‘ltl_ill}n_ln, drole sans méchanceld et parfois d'une
%ﬁlﬁ'ﬂtll. en particulier, lorsqu'elle évoquait Chatean-
ﬂﬁllﬁ revivee les scénes d'nutrefois, donnant h ses

le demceurait semblable & elle-méme, insouciante
ntingences matérielles, dédaigneuse des vanités.
aur .!?.l!ﬂlm.!“hrlund. Ceux qui onl connu le
i!:.-mu.!}jm abord volontairement détaché, se

q,ﬁﬂmm e s'unissall & vos joies, & vos peines,

B _.f__n_l,_ﬂ,.l.l-._ N serrement de main, un sourire, un

Nl pour témolgner qu'clle comprenait, qu'elle
elle restait secréte,

ﬁlﬂi:_ll’l_lih;. ¢lle nous apparaissait &

15 d'huil

ane; il semblait que selon le mot
huile dans la lampe et qu'elle ait,

B obw .

{ﬂ! tres appelleront le destin

55¢ de recevoir, tendu par les
iEE%lI‘ 1 de famille, ce dernier
3 L

utre-Tombe, souhaitait

joi X i yire grande sociélen
rejoint eenx qui dans notre g :
riand et de Joubert. de Pauline de Beatm
ar 'amitié et la
ne fois encore ils S

Son ombre Iégere a :
comme au temps de Chateanb et j
Guenean. de Mussy une « petile sociélé » toule unie p
redire ces noms chers afin qu'u

u'il me soll permis de C e : e
Qmu' nous réunis : le chanoine Mugnier, Gearges Moulinier, Paul Jamot, Cam -
Bloeh, Paul Boujun, « nolre Daremberg ».

&=
[= [=

. . # L4 [ 4 ’I o
Au cours du dernier trimestre 1952, le Comité direcleur a procédé a I'élec

lion de nouveaux membres : ‘

M. Jacques Suffel, bibliothécaire a la B.N.; AL Mareel Hilné{e. i{unfeilleg
A'Etat: M. Lén Crozet, bibliothécaire honoraire ‘Lcr:imllga; .l.I n_}gnm:'
lebégue, professeur & la Sorbonne; M. Claude Pichois, M* .-“Lt'ldl‘_c Gi‘l!.ll El‘.dflE\Iﬂ_'E:II 4
M. Denux, directeur d'école; M. Pierre Hain, ]Ilrul'csﬁ_c-ur a I'Institut udes
Politiques; M. Nicolns Sombart, docteur en phi psophie; M. Imbault. s‘ecrélﬂ.lrﬁ
général du Comité André Theuriet; M. le vicomie Lonis de Castelbajac; M. _Jafé-
ques Voisine, chargé de cours i la Sorbonne; M. le colonel Hoy; M. André Ferré,
inspecteur de U'Enseignement; Mme (. Cognace; M. J. Oreel.

M. Liitaye, trésorier, donne lecture du rapport [inancier :

Du 2§ feéyrier 1950, date du dernier rapport, au 23 novembre 1952, les
dépenses se sonl elevées i ln somme de 38,461 fr,, se décomposant comme suit ,

E
E [

RAPPORT FINANCIER AU 23 NOVEMBRE 1852

Frais de hanque et de chéques postans ..o PR N A Y _521
Friais deé convorenllan: ... . oiiess e avii iy o e TN Bl 9.000
FOUrDILUTES 5w v o e are sl el e siaibla s ibusala catal Arveoveteratmters SRR UNSRARERIRE Uears A1 a0 {
Timbres-posle oo vonaras e I R TR IR L TR, e A N, 4,500
Facture Argus de la Presse .oooeeoinissaa. R S B VIS F ISR ﬂﬂﬁ
Facture Imprimerie Lesearel . .i.oeiiicaaey Y T Sutonugt g ?Jfl'[]ﬂ
Facture Imprimerie Lahure .......... S GO GAS vedlies el e 5.500

38,461

Diaulre parl, les recetles ont atleint 151.022 fr., se décomposanl comme
suit . i A
Catisntions .....c.0.. i Aot R i OO L) (O ey 1 21 JIT.E{]D
Versement de la HadiodiTusion Frotgalse e s ot ai i n i 61000:

Versemenl Librairie Hachelle ......... s Fgivig by e I S AR i*ﬂg 5y 8

Reliquat sur visite & Villeneuve-sur-YOonne .....oiooiiiiiiienis s@ilr
Produll de placement ......ocinvepaions sanasrnpeben e sii g'ﬂ{w

.....

envisagée, o' .. oeieeae voseaiy s panas L O E AR R ST
Les avoirs de Ja Société qui s'é¢levaient no 28 février lﬂﬁﬂh
gomme (e .. ... Ty LN AT A R R S AR IR _rl-_l---"r.-l-- L:J'I'E‘_'lh‘-:
| el SERY P
s¢ montent no 23 novembre 1052 | U PR i e e AT EE LY (Th e ot 2T t-r-l-.f’ff!i':"‘?.-"'""-ﬁ".}i...r-'l.m,
se décomposant comme suil ¢ " i =5akipes i

D




: cﬂ_jggu :«:t-_-__- i CRN S T T e T R alm A w A 5-6135

AT I B o oihle e ot o e st = o 128.955

.n compte chéques-postaux ........... RSO D 10,939

] S m@imr";...iﬁi;t-p‘-tannnfitnl--t ------------- Gﬂf}

e & 176.099

. M. Gautier - L'exotisme américain duns U'ccuvre de Chateaubriand.
abulaire. C'est un chapilre de la thése d'Université de M. Gautier
bulaire de Chaleaubriand dans ses premieres cupres. L'ouvrage,
Presses de 'Université de Manchester, est déposé en France, chez
lace de la Sorbonne.

ertaut - La vie privée de Chateaubriand. (Coll. « Les vies privées »,

952.)

' DE COMPTES-RENDUS DE TRAVAUX CONSACRES A GHATEAU-
utour de Chateaubriand. (Revue d’Hist. Littéraire, avril-juin 1952) :

. Lestaue : G. Collus - Un cadet de Brefagne, Renc-Auguste, pere
s-Rend. Compte rendu élogieux, qui souligne l'eflicacité de celle étude
r montre ce que le fils doit au pére, cn particulicr, les réves d'exo-
orgueilleuse ténncilé;

. P Gilbert Chinard - Une sceur ainée d'Atala ; Oderahi. Insiste
angement d'attitude de Chinard qui, contrairement & ses conclusions
ghe désormals pour «une source commune » (Oderahi-Atala) el

¢ (Iliatlon directe », Le critique ne suit pas Chinard sur celle
sour la {ilintion. En revanche, il fait un vif éloge pour le pro-
. ution, bien posé par Chinard. Depuis 1023, on voit ¢n Palisot
e pere de Oderahi §Hﬂ:urd} sur la trop fragile bypothese de « P.B. »
¢ la préface des Veillées américaines, Aprés étude de la hiographie,
vres et des Idées de Pallsot de Beauvals, Chinard pense qu'il est diffi-

‘attribuer Oderahi; 11 ne se prononce pas délinitivement mais renvoie
: ! les nu jugement du « procés » (fexte 1801 in-extenso, anno-
gnetles des Veilldes el comple-rendu Monileur)

Resour @ Armand Weil - Atala, ddition critique, Vil ¢loge du
inutieux el exhaustif, ¢ vérilable service rendu aux chateau-
(quelques réserves @ i propos de Pinfluence d'Atala {(par ex.
vtine), de 'influence exercée hors du romantisme authen-

remere de Quiney, ele.., non eités), cb de 'absence d'index.
¢ «fruit de toule une vie de recherches.. est un

a‘..___;ﬂ:‘tihité': §

iﬁlm{qnubrfand. Lettres & Mwme Récamier, publides
 de Loménie. Commentaire d'aprés les deux présen-
‘non digsonants ». M, Levaillant prend la deéfensc
énie prend la position opposée a l'égard de son
" sspondance se fail en deux actes © eAmour
lesse », aussi attachants pour les admirateurs
ent maintes énigmes, difficultés et problémes.
vt ude nssez surprenante de Ch. qui, selon
nit emprunté :-H;lulques milliers de francs
v d l'actrice M'* Levert;

oL TR,

— par le méme : Chaleaubriand - Lellre a Fontanes Sursla
romaine. Edition critique, par J.-M. Gautier. Importantes réservess
commentaires et de citations, & coté de lacunes: par ex la lelire
sur ¢ lart du dessin», qui aurait pu éire citée a Pappul de la letlrc su
campague romaine, Omission d'une lettre de G. Sand : «Rome, a bie 1
égards, est une vraie balangoire ». Omission de la these de Miss Wilson, el (COmg
celle de Hené Canat, & propos des facteurs du relour 4 I'antique. Rend justice, ===
néanmoins, & M. Gauller, pour aveir «savamment éelairé un des textes les
plus purs de Chateaubriand's;

— par Armand WeiL (8. d’'Andlau - Les Marlyrs de Dioclétien. C. R. Lres ;
¢logicux qui annonce le prochain e, r. de « Naissance d'une épopée », du méme
autenr, ouvrage répondant A toules questions soulevées par le précédent;

— par Pierre Moneau : Moulinier-Outrey - Journal de Jérusalem. Gratitude i
4 Mume la comtesse de Durfort qui I'n conserve el présenté, a la Sté Ch. qui en s
a assuré In publication, et aux savanis qui y ont apporlé leurs soins scrupu-=
lenx, « Ouvrage qui a le double charme de rassurer ct d’inquiéler », qui pose
plusieurs problémes, nolamment celui de la nature exacte du Jonrnal, celui,
aussi, des noms qu'il passe sous silence et que mentionne I’I{inéraire (et vice-
versa!, el celui, encore, des incertitudes de dates.

3) ARTICLES RECENTS :
— Cluude Pichois - Philaréte Chasles, Chateaubriand et le Discours de &
Réception a I'Académie (letires inédites a propos des articles élogicux de Ph ;
Chasles). Hevue d’Histoire Littéraire, juillel-sepl. 1952, -

__ (i Venzac - Chateaubriand et lUenfant sublime (Letires inédites). 1l
s'agit de I'évolution des relations de Victor Hugo et de Chateaubriand (ib.).

__ Noles sur Ia mori de Mme de Castellane. Carnets inédits de Victor Hugo,
10 avril 1847. )Figaro-Littéraire, 14 juin 1952.)

_ Marcel Duchemin - Chateaubriand a U'Alhambra en 1807 : « Verilas filia
femporis ». (Bull. Budé, n® 2, juin 1952.) M. Duchemin, se basant sur une letire
du 10 mai 1816 adressée par Hector d’Agoult & sa sccur Olympe & & On voit a
PAlbhambra... deux lignes en grec écrites et signées par le dévot pélerin de
Jérusalem : j'ai traversé les mers pour la veir et je ne I'al plus trouvée... », I
en conelut «que c'est la voix méme de Ch. surprise et notée par un témoin -
véridique et sans passion » et affirme que < Natalie de Nonilles n'a pas été, Y
le 13 avril 1807, d]uus I’Alhambra, la compagne de Ch., voluplucuse et c¢mer- o
veillée... »

— L'article et sa conclusion soulévent quelques débals

D'abord. 1a date de la lettre (9 ans aprés la « rencontre de Grenade ») ecnsulfe
le fait conté par I'abbé Pailhes (in « du nouveai sur Jouberts) :

¢ ..Le duc Adrien de Laval se targuait d’avoir effacd sur le marbre de la
fontaine des noms et des vers {'u[ rappelaient le célébre voyage de Jérusalem... »

M. Duchemin trouve l'ancedote suspeete et peu vraisemblable, L'ést-elle plus
que celle contée par Heetor d*Agoult 7 '
M. Outrey fait observer que M. Duchemin n'n pas relvouvé I'nutenr du
vers grave par Gh, & I’Alhambra el n'a pas indiqué non plus ot Ch: V'nurait pris,
I1 lui semble improbable que Ch, se s0il souyenu avec preécision de vers grecs,
et ait été capable de les Lranscrirve, 11 rappelle, i ce propos, ln leltre a Muarealling
(Corr, Gén, T. 1V, p. 298, 24 juin 1823) ot Ch, pour une cilntion grecque; se
sert de caracléres romains et dit « je ne sals méme plus mes enracléres grees s,
M. Outrey reconnail, toutefois, qu'on ne posséde pos I'orlginal de cette letire,
probablement « reconstituée » par Marcellus, =

~— Le Dr Le Savoureur snuli;‘ne qu'il n'est pns nécessalre de crolre ces vers
lrunlscrits de mémoire : Ch. a pu les noter sur un carnct el s'en servir nu moment
vouln. . :
— M. Clarac rappelle que Ch. « écolier pas Lrés forl en grec s n'en llsnit pas
nioins Homére. La publication de I'exemplaire d'Homére, que 1 ﬁ!_u_ulln_gﬁf'uﬁh!;l;‘ A
commencé d'entreprendre, et ot Ch., dans les pages Inter oll 1"“““'111{&&“ -
iraductions assez heureuses de dilférents passages, npporter :L'-'?d_ﬂi'_"ﬂl?i{tﬁ‘tﬁﬁii:ﬁ

celte question. . ¥, _\!;.bﬁ:
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Andlau rappelle le passnge du <livre sur Venises : ¢ les regards
oile du soir, je luj demandais des venls pour cingler plus vite,

ek L ]

our me faire aimer. Jespérais en trouver a Sparte, a Sion, &
rthage, et I'apporter & I'Alhambra . (ALO.T.. T. II, p. 1007, éd.
ette phrase écrite plusieurs années apres le voyage et dans laquelle
Alhambra ne sc justifierait guére s’il n’avait pas relrouvé Natalie

1

Dr Le Sapoureux considere quun aveu de défaite gravé sur la pierre
compatible avec le caractére orgueilleux de Chateaubriand. Tl ajoule
aul peut-étre pas donner plus d’importance qu’elle nen mérite a la
de gq_l:l_'_"n'dii._ Ni Ch,, ni Natalie, n'ont dit s’étre retrouvés i 'Alhambra.
L done rien affirmer contre la véracité de I'auteur. De plus. on ne voil
résence on l'absence de Natalie ait pu modilier Ia description toute

. Ch. fait du palais des Abencérages dans son roman.

yE‘IES LITTERAIRES :
"Mﬁ?ﬂ"fé.cr"fm le Génie du Chrislianisme » (dans la Revue ¢ Ecclesia ».

rJ‘:gq_se; tendent & dire que. la science ayant évolué, 'apologétique
and paralt aujourd’hui Lrés faible et qu'un seul auteur ne suffirait
épondre ay matérialisme de notre lemps : il faudrail un grand
ivains, historiens et savanls, pour que soient rassemblées les con-
ctuelles dans tountes les branches de la science. D'ailleurs. Ch. a
répondre par avance h cette queslion, et montre qu'il sail ce qui
Génie ; «,.Le Génie du Christianisme élant encore a4 faire. je le
s tout différemment qu'il I'est... » {(M.0.T.. L. XIII, chap. II.)

f'af?!ﬁ'f'fffﬂ_ﬂﬂ romans di xix* siécle. On a désigné, pour en dresser la
tnin nomnbre d'éerivains ¢n renom : ils ont oublié... Hené el Afaln.

s

'..____Lﬂinnpe leclure d’une fiche transmise par M. J.-M. Gaulier, sur
de Malesherbes - Eaplicalion de quelques termes de bolanique,
Hﬂlu ? ue de Yale par M, 8,W. Jackson en ocltobre 1941, Il s’agil
!,5 talre de ]J_ui;nnlque théorique, tout enlier de In main de Males-
;-.ﬂ:ﬁ'.“.’flf qu'il est possible que M. nit éeril ces feuillets a I'in-
briand, avant son déparl pour Amérique.

[re=hy
communigque une lettre inédite de Chaleaubriand & Sunard (1) :

ljp;fﬁr’[:.lgrlmid saisit avee empressement l'oceasion de remcrcier
politesse avee laquelle i1 a bien voulu parler d'une certaine letire
Il demande & M. Suard Ia continuation de son indulgence

re quill ne trouvera dans ce petil ouveage ni le bel espril,
Uil n'y verra qu'un homme simple et malheurcux. »

,p;m- s b - (Lettre autographe, collection de M. Doiteux.)
{ ux | Eﬂ"ﬂﬂ les éelairelssemments sulvanls :

ﬁ 'Lﬁ;.!j_l}"i.lh'irﬂliﬂ dont parle Ch, avoll paru dans le Mercure du
BOOY (Lettre aun Citogen Fonlanes sur la 2¢ édition de

@l & De la Littérature), et prennil place dans la querelle
’--l?’}‘i'“ mols, opposail le Mercure de Franee el I:[ Publi-

“de Lucien Bonaparle, lo Mercure, dés s ier
ARSI irle, le | , dés son premier
11 : 'ﬁl juin 1800), était parti en guerre n]?ulru le
¢l, De fﬂ_ Ll‘l!éruiurn. I"accusant de n'étre « qu'un
¢ moderne »; quatre mois plus tard, il

iloso
IP nge de Necker,

i
le religie

‘homme de lettres et académicien, auteur
2t des « Mélanges de littérature » (5 vol..
=._-._E.[iw.§}.i‘;]!lt!1-- en 1803, scerétaire perpétuel

.

Ep

De son cdté, le Publiciste, dans scs numéros des 22. el _2b hruma
de larges extraits de l'ouvrage de Necker, accompiagnes d’'un com AL
gieux pour I'auteur, ¢ de quelques fléches destinées an rédacteur du=aley

Fonlanes riposlait dans le Mercure du 177 frimaire [22-]11'1, en rappelant
le Geénie dn I.’.'_}u‘i:-'.fjmit'ﬁmr terminerait la ¢ querelle littéraire entre les phik
sophes el les partisans de la religion » (au prolit de ces derniers, bien entend

el Mme de Staél qui répondail, dans la préface de la 2¢ edition de son livre,
‘onlanes el de ses amis, en profitait pour de.c'nchm: des traits
In nouvelle école «qui croient ajouter a l'énergic du style

‘expressions

aux critiques de |
aux litlérateurs de
en le remplissanl d'images Incohérentes, de mols nouveaux, ¢
giganlesques 2,

Chateaubiriand, se senlant visé, répliqua : ce ful la letlre au citoyen Fon-
tanes sur la 2¢ édition de l'ouvrage de Mme de Staél, dans laquelle, se gardant
«de hurler comme certains journaux conire les ﬂlilmsm]hcs », il S:EESEI}'IU{.
cenlement « i lenr donner des ridiculess. Cette « boutade » le mit d'un seul
coup en vedettes, .

Dés le 5 nivose, Suard (peul-élre pour complaire i Necker qui lui deman-
dait de denner des preuves dlintérét a4 Mme de Staél dont il lui annongait I'ar-
Fivee a4 Paris), consacrait, dans le Publiciste, un important article a ladite
lelire « pleine d'esprit et de paradoxes », disait-il. « et trés exlraordinaire sous
lous les rapporis ». Il y formule des critiques fort modérées, avertissanl le
lecteur. dés le début, que la lettre mérite « d'élre lue avec attention. analyste
avec plus de réflexion et d'étendue quon n'en peut meftre dans un article»
et lermine par celte «belle pensée» de Ch. :

' & sans religion, on peul avoir de l'esprit. mais il est presque impossible
d’avoir du génie »

qui — remarque 3. Boileux — conlenait, au fond, la condamnation :‘.IE tout
ce quavail adoré cet ami de Diderot, ce disciple de d’Alembert et de Voltaire.

Ch. sut-il gré a Suard de sa modération ? Du moins jugea-t-il opportun
de le lui donner & eroire au moment méme on il allait avoir hesoin de lui
pour le lancement d’Afala. Le billet qu'il lui ndresse (et dont les termes « bel
esprit » et « sophiste » semblent une reponse 4 ceux de Suard sur la lettre
« pleine d’espril ef de paradoxes ») peul-clre daté des derniers jours de mars
1801. ¥ étaient joints un exemplaire d’Afala et une letire, destinée au Puabli-
ciste, annoncanl la publication des célébres ¢ amours de deux sauvages doang
le désert ». 11 faut eroire que Ch, n'avail pas fail un mauvais caleul isque
Suard fit insérer ln lettre-prospectus dans le numéro du 11 germinal (31 mars)
¢l donna, quelques jours plus lard (27 germinal : 16 avril), une eritique parti=
culi¢rement ¢logicuse d'Afala ;: « Ce qu'il est difficile de rendre, ce sonl les
couleurs dont il (Pauteur) a su peindre une foule de tableaux divers eréds par
une imagination brillanle, nourrie de toutes les idées poétiques... divigée par
un lalent qui sait ehoisir et disposer des matérinux... Inissant & Pimagination
de soin d'achever un tableau que fout Lart de la parole n'arriveralt pas &
embellir... »

Il est vrai que Suard assortissail ses ¢loges de tuul:{uus eritigues, notain-
ment & propos «d'expressions ligurées (qui ne représentent rien d'nssez sen-
sible s, el d'« images dont les parties ne sonl pas bicn d'nceord », Alnsl,
« lorsque pour peindre le zéle du missionnaive il dit que lous ses vieux os
s'étaient ranimdés par Uardeur de la charifé, ou lorsque wésentant Ataln com=
muniant il ajoute que sa fangue pient avee ui respec profond chercher lo
Dien que Iui présente lu main du prétre, I'image est-clle bhlen naturelle et
bien heureuse » ?

A, Boileux souligne la différence entre cetle eritique mesurde ot pénélrante,
et les remarques mesquines ou malvelllantes de Morellet et de M-I, Ghénier,
Il rappelle que Ch., dans les éditions subséquentes d*Atata, ullnit tenir grand -
comple des observations de Suard, notamment en supprimant les deux images
malheurcuses signalées par lui o ¥ S 2 el

Il est lolsible de supposer, ajoule M. Holteux, que Ch, remereln le urill“ﬁa
de sa bienvelllance. 8%l le [, sa lelire s'est perduc, mals Il “Lrﬂftrl‘lﬂ,ﬂgg IIL :
gm‘l le grand homme, convaincu de la supériorité de son ﬂ;}nig, 1@;'!;4;&;?1 L '
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communique des témoignages inattendus de
au Maroc.

Marrakech, elle avait promis aux éléves du
{ un portrait de Chateaubriand et unc photo-
Fn France, elle tint sa promesse et regut, en
u touchantes de jeunes Marocains d'une douzaine
= quys; extraits :

‘vous remercions, Madame, de nous avoir enyoyé
laisir & imaginer Chateaubriand révant sous ces
ns volre illustre ancétre, ce n'est pas seulement
: ctcst pﬂur a0 ﬁerté, []Dlll' 50N E;E[ll."lr.'.l'”t_ L!.i'.jl
des richesses... »

ame, en lisant le dernier Abencérage, ce livre nous
Andalousie que nous, descendanis d'Andalousic. pleu-

qu'aprés cent ans ce grand homme, par la magic de
[arrakech de jeunes Berberes?.. »

, mon ame sainte, noble et précieuse, combien vous
vons meéritez vraiment Ie nom de prophéte, car votre
“noble, triste et pauvre... »

u collége de Marrakech doivent sans doute & leur pro-
connaissance de Ch., mais leurs letires n'cn témoi-
ur naive expression, d'un sentiment trés jusie du
Chateaubriand. Le suceeés posthume et persistant de
vaul d'étre signalé,

Sl S P

Ty
& - i
: :';r'.:‘[ i

ﬂ#’& -'de; fragments. en partie inédits, du Journal de
ébre comme hispanisant, et qui fut 'ambassadeur des
x Etats-Unis, le promoteur des universités américnines,
\lothéque de Boston. Son Journal contient d'intéressants

1§ sur la société frangaise de 1817-19 et de 1838. 11 y a
nt de' Chateaubriand.

;-&ﬂﬂnlh,,lt‘ndulll par ses soins, ot Ticknor parle du
-.‘33:1 o de Staél, auquel 1l assista avec Ch, et Mme Héeamier
drent », el de ln soirée de 1838, chez Chalenubriand,
nssez prophétiques sur Pavenic de I'Europe et le
g, 1

‘avalent été eités par Pailhés dans son ouvrage
lang 1'¢dition Biré (« I'nnnde 1817 »), mais incom-
mt traduils,

"'@jf'.“."-‘ﬁhﬂ Mme de Staél (1) avee le duc de Laval,
pacal Mme Réeamier :

e il e !;’-,#H?j__ln;_'uﬁnlllluuu qui la caraclérise, sapergul du
ey e ey : ‘ces nouvelles relations [Ch. et Mwme Réca-
au diner, 81 bien que j'eus la chance de les
Récamier doit avoir maintenant quarante ans
5¢ pas tant, et 'éelat de cette beautd, qui a éle

L certalnement atténué. Je ne veux pas dire
_assurément, el méme trés belle. Sa
18 ;_l_‘.l!qz{nmas!un. son bras el sa main

constater que sa physionomie n'esl
ssation est gaie, remplie de viva-
brun, nux cheveux noirs, aux yeux
rés marquée; il ne faut pas €tre

bl ot
LL

DR Gl et! Mme' Réonmler.

grand physionomisle pour dire tout de suite que cest un caridcliresfe,
Sécidé : chacun de ses traits, chacun de ses gestes l'affirment. [1"es

vement grave et sérieux, el donne un fon graye et SCricux il 1{1 COITY
dans laquelle il s’engage. Quand toule la table riait de 'espril de
Ch. ‘ne souriait méme pas; non, peut-étre, qu’il ne jouil autant que les aulres
de cet espril, mais le rire est trop léger pour l'enthousiasme qui forme la bases

de son caraclere (..).

(.) 11 é¢fall nalurel que nous parlions de 'Amérique, et il me fit un long Y
réeit, ¢loquent, de ses voyages de Philadelphie au Niagara, a travers les foréts &
vierges, jusqu'a la Nouvelle-Orléans; je dois avouer qu'il ne manifeste pas, s
sur ce sujet, l'ardenr et In vanilé dont il t¢tmoigne, &4 mon avis, dflns Les o
Marlyrs el Ultinéraire (..). 11 semblait plulét préférer parler de I'ltalie et de
Rome. donl ses souvenirs semblaient plus vivants que ceux de tous ses autres
voyages (..). 11 a parlé de Rome comme «d'un endroil ou il est si facile d'étre e
heureux » S conversalion, comme son caraclére, parail vive, priginale, décidée
et remplie, de méme que ses ouvrages, de phrases élincelantes, de pensées [

heureuses, quelquefois plus brillantes que justes. Son ton était généralement
déclamatoire, mais pas a I'exces (..).

2 Juin. — Ce malin, j'ai é1é voir Ch. Il est pauvre. maintenant. car il" a
perdu sa siluation et vit dans un «hdtel garnis, pas loin de chez moi. Nous
avons parlé pas mal de nes Indiens d’Amérique. et des théories en vogue
sur la maniére de les civiliser; sur ce sujet. il a les opinions ralionnelles
que persoune, je crois, ne peut avoir, sauf celui qui a vu les Indiens (1). 11
m'n aussi heaucoup parlé de son voyage en Gréce, et cela m'a intéresse; il R
m’a dit bien des choses qui me détourneraient d'entreprendre une expédition I
de ce genre, en m'assurant qu'on y pouvail apprendre moins que je ne l'avais
supposc.

- reTa T

5 Juin. — Ch. est venu me voir, ce matin, et m'n demandé de passer la
soirée chez lui, 11 ¥ avail sculement Irois ou qualre de ses amis, car Mme de
Ch. est malade. Il parla beaucoup, mais n'était pas aussi exelté ou ¢ exallé »,
comme disent les Francais. que chez Mme de Staél et, de ece fait, il était plus
raisonnable, mais moins amusant: cependant j'ai trouvé, ce soir, son earacteére
plus attachant; il a parlé avee simplicité el bonne humeur du Mercure qui I'a
si terriblement « éreinté s ces jours-el; il jouait avee son chal, aussi simple-
ment que le [it jamais Monlaigne, el allait souvent voir comment se portait
g4 femme (...).

16 Juin. — J'ni passé une soirée délicieuse chez Ch. avee quelques-uns
de ses amis, la plupart membres de la Chambre de Pairs, Il était en pleine
forme (...) el répandit un torrent d’éloquence riche et varide (.0, Au débul de
la soirée. ln conversalion se porla sur la siluation de I‘Eun‘um; il bondil dans
la discussion en disanl ; q.I'u ne orois pas 4 In Soelélé Européenne s el fl
appuya son affirmation Irrrlplti-li:[]ue par une sorle de splendide déclamation
d laquelle des arguments n'auraient ajouté aueune force @ « Dans clie uanle
ans, dit-il, il n'y aura plus un souverain légitime en Europe, De ln Hussie
& la Sicile, je ne prévols que le despolisme militaire ety dans cent nns — dans
cent ans | — le nuage est lrop sombre pour In vislon humaing lrop sombre,
peat-on presque dire, pour que Ja prophetie puisse le pénétuer. La, peutsdire,
est ln misére de nolre situation; peul-éfre vivons=nous. non seulement le cré=
puscule de I'Europe, mais le erdpuscule du monde | » .

Il pronongn eette phrase d'un tel ton, el nvee un lel regned, qu'un
mortel s'ensuivit, Chacun senlil, je n'en doute pas, aved mol, tfue
lui était devenu incertain. Peu de moments aprés, par une Impulsi
relle d’égoisme, on agita la question de ce rue devenit falre un hoi
cette situation. Tout le monde regardait Gh. @ = S1 j'dlals sans fiin
voyagerais, non que jlalme voyager, j'en al Imrruui','lﬁnls"-pnrnﬂv' :

i

—

(1) Le témoignage de Ticknor semmble avoir échappé sux nombreux hi;
riens do Vogage en Amérigue. . HELE Rt
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‘qu'y ont produit huit années de guerre civile,
afin de pouvoir mieux estimer la puissance qui
de, Aprés avoir vu cela. je pense que je connaitraj
s, jurais fixer mon dernier foyer a Home : la, je
. batirais ma tombe. et li. parmi les ruines de trois
ans, je me donnerais entiérement & mon Dicul s

-':'[ér:'snig allé aujourd’hui voir Ch. 11 vit dans un quartier

5_1_1'_;._-_.5[1’_ dela de Sainte-Genevieve (1), dans une sorte de

sevant peu et ne sortant pas...

‘bonté, dans son bureau qui ne m'a pas scmblé trés
ient une superbe copie de la Sainte Famille de Mignard;
i ~par la duchesse de Duras, dans le délicicux hatel de
s I'hnbitude de le voir en 1818 et 1819.

' depuis ce temps : les rides sont profondes sur son visage,
up durci. Mais il a la méme physionomie frappante et
ale, qui est tout a fait bien rendue dans ses portraits gravés

iite des extraits du Journal de Ticknor a paru. depuis, dans
___‘&_'fl-*}:ll-l%ﬁ — Georges Ticknor, « Un Americain en
publions ici que les passages relatifs a Ch,

sup la genése de I'ltinéraire, M. Oulrey s'est altaché a
“double contraste qui oppose la premiére 4 la denxiéme
réce d'une part, l‘ensem{; e du vovage de Gréce au voyage
_part (2).

it de la traversée de la Morée, la premiére partie du voyage
monvant tableau des Grees asservis et du Ture oppresseur.
ns de Chateaubriand ont été confirmées. son indignation
] il"g"_#'g;'-!p,ur le Consul de France & Modon, Esprit Vial, ardent
u'un précedent séjour & Chio avait inili¢ aux ambilions el aux
uvement natlonal hellénique.

ﬁﬁ_ﬁ@ﬂ__’dﬂﬂf,, malgré les joles artistiques que lui avail procure
monumen{s antiques sous In conduite avertic de Fauvel, Talmo-
e pelite bourgade lurque avait exeité son ironie. Soumis a un
eux que les Moraites, les Athéniens lui donnérent 1'im-
ccommodés tant bien que mal de leur servilude. Le Conseil
colonie franque, en général prévenus contre les Grees,
isposés & donner ralson, contre eux, aux Tures. A
ésillugion, Sélim III faisail (lgure de souverain nova-
mpatriotes de I'Ambassade, qui pensaient avanl tout

confre I'Angleterre,

cepltions l'excessive rapidité et les fatigues de son
chee de sa tentatlve d’atteindre la plaine de ‘Irole
comprend que le premier enthousiasme de Cha-
N un désenchantement que traduisent ses deux
ple le 26 septembre 1806,

Eru““““u“ﬂ le cependant Chateaubriand modére son
(er “ﬂ("l!lﬂ! altes réparatrices qui lui permettent de
apporter quelque ordre dans les sentiments

]

erie Marle-Thérése élait 86, rue d’Enfer (aujour-

s

reau) et le pavillon habité par les Ch. s¢ trouvait

“‘l et PItinéraire ». Annales du Centre

).

contradicloires que lui avait laissés sa course hative a travers la Gréce. Non
cerles qu'il ait emporté de Terre-Sainte une image plus flaiteuse de I'admi-
nistration turque. Dans les couvents de Jaffa et de Jérusalem, il a recueilli,
de 1a bouche des moines franciscains, les récils ingénus et sans emphase de la
bhrutalité des aulorités locales ou élé le témoin des exaclions effréndées du
pacha de Damas. Sous le coup de lindignation il se met a la rédaclion dun
« Journal ». Jusqu'alors il s'élail conlenté de simples notes de roule écrites
au erayon sur les lieux mémes ou, le soir, &4 P’étape. Désormais il s'agira
d'une rédaction ordonnde, déja concue dans un but de publication et au cours
de laquelle il ne résistera naturellement pas a la tentation de suggérer des
rapprochements enfre celle lyrannie orientale ¢l la rigueur du régime
nnpnlﬁuuit-n.

Telle est Varigine du Journal de Jérnsalem qui fut certainement suivi d’au
moins deux aunlres journaux de voyage aujourd’hui perdus (Gréce-Egyvple).

Cependant les premiers extrails de «ses Voyvages», que Chateaubriand
réunit deés son relour dans les eélébres articles du Mercure de juillet et d'aoit
1807. ne lardérent pas a lui valoir un dur rappel 4 'ordre de I'Empereur. Il
fut dés lors obligé d'adoucir le ton et la couleur de son récit et de couler
sa premiére relation, si vivante et primesautiére, dans le moule de ces snvantes
et consciencicuses relations de voyage que Richard Chandler en Angleterre
et Choiseul-Gouffier en France avaient mises en honneur a la fin du xvir® si¢cle;
ce qui explique, au moins en partie, la forme hybride qu'a finalement revétue
I’Itinéraire.

Cinquante-huitiéme réunion de travail

La cinquante-huitiéme réunion de travail s’est tenue chez Mme Anglés,
le dimanche 10 mai 1953, 4 16 heures, 12, rue Chanoinesse, Paris.

Elaient présenis : Mmes Maurice-Amour, la comtesse d’Andlau, H, Baudouin,
la baronne de Beauverger, Boiffard, la comtesse de Boishile, In générale Buat,
P. Clarac, la comlesse de Durfort, M.-J. Durry, Gardinier, Lacrolx, la duchesse
de La Roehefoucauld, la comlesse Le Marois, Roger Lévy, Mabboux, J. de
Margerie, D. Mayer, G. Merzbach, Moulinier, ln comtesse Jean de Pange,
H. Petit, Henry-Rosier, Savigny-Vesco, V. Tapié, Weiss; M"* Angleés, Bassan,
Frémont, d'Haussonville, O.-M. Keffe, de Saint-Romaing MM. J.-H. » dom, Anto-
niadi, Robert de Billy, Boiteux, P. Clarac, Dollot, Durry, Dyke-Noél, Helleu,
Imbault, Ithier, D Lacroix, R. Langeron, K. Laulan, . Lebégue, Lebreton-
Grandmaison, Le Mdée, Dr Le Savourcux, Lelessier, Roger Lévy, Mabboux, D),
ili’l}’t‘l‘. Oultrey, J. Pasquier, Pouthas, Pozzi, P. Rain, Nanceeur, (i. Roth, Suffel,
. Tapié.

Le Président fail parl du décés de plusicurs membres de la Sociclé

— M. Armand Weil. membre du Comité directeur, anclen éléve de I'Ecole
Normale Supéricure (méme promotion que Louis Gillet el Jérome Tharaud),
disciple, puis collaboraleur de Ferdinand Brunol, professeur i Janson=de-Sailly,
el qui avait renoncé 4 sa Lhése sur Flaubert |]mur se congnerer entlérement b
Chateaubriand. Ses travoux sur Hené, son édition eritique d*dfala, de nom=
breuses publicalions et conférences, avaient unanimement consaere sn compés
tence de chateaubriandiste. 11 faut soulnifer que 'ddition posthume do ses
notes et bibliographie d'Afala pourra voir le jour .

— M. le marquis de Granges de Surgéres, membre de ln Socléld depuls 1000,
4 oui I'on devait la publication « Une gerbe de letires inddifes de Chutean-
briand » (Leclere, Paris 1911), parmi lesquelles se trouve ln famense lettre du

b avreil 1790 de = Chateaubriand marchand de bnsa (vole Ste Ch., ll'lﬁnﬂﬁﬁFP ‘

du 1°* juin 1932, bull. n® 3). _ _ i), 0y
— M. Jean Baruzi, professeur an Collége de France, membre de ln Soclélé
depuis 1948, auteur d'importants ouvrages d'histoire religicuse, o o

R e e S
= M. Henri Cambon, ministre plénipotentinire, membre de la Sﬂﬂlﬁlﬁ.zﬂﬁljﬁﬁ%h'.a_; Rls .
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i‘-ﬂnﬂﬁ_@gz h:s distinctions, dans l'ordre de In Légion d’Honneur :

- Officiers =
o il T b »w g .

E.Qﬁéiﬁiﬁ'ﬁmiﬁr,:_ professeur au Collége de Franece; M. Tapié. professcur i la Sor-
~ honne; et la remise diun prix de I'Académie des Sciences Morales it M. Tapié
~ pour son ouvrage : La France de Louis XIIT el de Richelieu.

SR e T :
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 ARTICLES RECENTS :

i Guillemin - M. de Chateaubriand, comme vous mentez bien.. (Figaro-
-11-53). 3 :

1 [u.i',,_-_.liquf_tant, i I'occasion des Cérémonies du Cenlenairve, avait fait
ont, sous les auspices de la Sociélé Chaleaubriand, une brillante,
mouvante conférence sur le grand écrivain, s’en prend tout i eoup
en empruntant & un récent travail de M. Martino (I.H. 1., avril-
ir le voynge en Amérique, l'essenliel de son article. Lapport per-
M ﬁulllﬂmn se réduit a I'accent de son article, qui joini a I'iprelé
_Efl, partisane, I'allégresse de la danse du scalp. Il ¥ aurail beaucoup
les imputations de mensonge formulées par 'auteur de cet article,
ns que trois points principaux.

L proleste. & jusle titre, conire certaines classes de « spécia-
tiennent une légende favorable a leur héros en passant sous
q'[If fﬂl&l‘ung’c leur affirmations (1), Toul en ne nous senlant

par celte fléche, nous répondrons qu'il existe une aulre sorte
i ceux qui se refusent & entendre ce qui vienl annuler leurs
uis 1560 ans, une cerfaine attilude de diserédit systémalique
¢ de Chateaubriand, vnf'ﬂueur en Amérique. Elle ne veul
n ~des découvertes successives qui ont, peu o peu, authentifié
‘partie du réeit du voyageur.

isite & Washington. C'est un fail non conlestable @ les
rouvés Inficment complétement le récit de Ch. Mais,
flirme notre prolestataire, les «flidéles » de Ch. n'ont
| lettre dans lagquelle Washinglon déclare n'avoir pas
4 M. Levaillant clte ladite letire dans son édition des
t. 1 Soeiété Chatenubrinnd, qui avail mis en bonne place
Exposition & la Bil), Nat, la reproduction du document
de préefser, nu eatalogue établi par notre regrettée archi-
11 ,',l_z'!{‘ d'ollleurs fort douleux que Ch, ait vu

'}ﬁﬁ#"-: ce temps qu'il faul aux vérités acquises pout
admises ! 11 y a ln paresse de s’informer, tant est
nsiste, pour un biographe, it répéter les dires
ieore proedder i des vérilieations, quel unn:li.
- nussi des vérilds qui déplaisent et que l'on préfére
atenubrinnd en Amérique reste un des points liH_-
i, lorsqu'ils conservent r}uelqueu scrupules,
us rupides, et plus dédaigneux des vétilles,
ssurance. Gependant depuis plus d'un demi-
¢té derites, par de patients chercheurs, pour
de obscur... Mais les légendes ont la vie
listes » déteste ce qui dérange leurs affir-

_.*.«5.?3

Enlin, dernier poinl. M. Guillemin qui, dans un réeent article relatif a4 la
morl de Pauline de Beaumont, avait lenu & faire passer Ch. pour un hommeé
d’argent (1), récidive celle fois-ci. [Curienx homme d'argent qui n'a jamais
réussi & faire Tortune, contrairement a4 heaucoup de ses confemporains qui ont
occupd les mémes places que loi; curieux homme d'argent dont les acles de
genérosile el de deésintéressement élajent de notoriélé publique.] Aussi, M, Guoil-
lemin avance-{-il que Ch. en partant pour I'Amérique, avait des préocenpa-
tions forl intéresscées, en l'espece, participer aux spécnlations sur des lerres
dans Ia région de "Ohio, el que I'idée de 1a découverte du passage du Nord-
Quest, but avoud de Uexpédition, serait fort postérieure au voyvage. «Je n'ail
pas — cerit M. Guillemin — Ja preuve physique, noir sur blanc, de ce que
yavance, mals il me parait bien probable que «1’objectif » de Ch.. quand il
s'embygrqua pour PAmerique, ¢lait d'ordre avant foul temporel @ se tirer d'af-
faire, enlin, gagner de Margent, beauncoup d'argent... » Malheurcusement pour
M. Guillemiin, nous avens < ln preove physique. noir sur blane» du conlraire:
Villemain, en effel, rapporle dans son étude sur M., de Chaleaubriand (Lévy,
1808}, les propos d'un dmoin qui avail connu Ch. avant son départ pour U'Ame-
rique. GCe témain. le chevalier de Panat, raconle : « Dans quelques promenades
en téte-a-icte i, une fois. avee Fontanes et Rivarol, & Saint-Cloud, il me parut

. plein de génie (Ch. quoique & demi-fou, Il exposail son plan de découverte
d'un passage du Nord-Ouest des Etals-Unis d'Amérique... » :

- Ces exemples suffisent pour juger de la Iégéreté, de I'incompélence et du
parti pris de Paccusateur. Une réfultation plus délaillée de ses allégations fut
ndressée, en son lemps, au Figaro-Liltéraire qui se déroha ¢én invoquant des
raisons peu convaineanles...

— G. de Bertier de Sanvigny - Quand un policier juge un pair de France -
Chaleaubriand el Fouché (La Croix, 15-11-33). A la préemiére esquisse, géndra-
lemenl oublide, que Ch. donna, dés 1816, dans La .dmmrrrhr‘e selon la Charte,
de ln page fomeuse des M.OUT. dans laquelle il déerit Talleyrand et Fouché &
Saint-Denis, en juillet 1815 (¢« Le vice appuyé sur le crime s), Fouché répondit
par une conlre-atlagque, & peu prés ignorée. qui se trouve enfouie dans la cor-
respondance adressée 4 Mellernich par Ie due d'Otrante, exilé, et qui est
aujourdhui conservée aux archives ('Etal de Vienne.

M. de Bertier publie la lellre de Fouché 4 Melternich, en majeure parlic
inédite (du 26 déeembre 1816) : clle montre la premiére réaclion du e policier »
aux altaques de Chaleaubriand qui furent pour heaucoup dans les efforts enlre-
pris par le duc ’Oflrante, en ses derniéres années, en vue de plaider sa couse
devant la postérité. Selon M, de Bertier, Gh., dans celle lelire, & se lrouve paya
de sn propre monnaie » el «les coups, pour étre moins céclatants, n'en sont pas
moins sanglants » :

« ...0n est tres ¢difié des sentiments religicux de M, de Chitenu-Brinnd (sic),
mais on voudrail qu’il préehit dexemple... Je crains que M. de Ch ne veuille
faire que du bruit, Je lui connais une grande ambition ¢ elle remonte i Porigine
du gouvernement de Bonaparte... s

¢ ...l dit, dans son dernier onvrage, qu'il m'a observé des anbichnmbres du
roi i Sainl-Denis. Les temps sont changés | [1 m'obhservail, du temps de Bonn=
parte, des antichnmbres do eardinal Fesch, 11 n'est pas trés chreélien i M. de Gh.
de conserver contre moi de 'humenr d'ovole juge, nloes, quiil p*avall qu'un
faible mérite pour les affaires.., »

La lettre s'achéve sur dédifiantes homélies en faveur des lois el hannes

maurs des FEtals, lesquelles feralent oublier le réglelde et le mitraflleur de
Lyon, si Ch. n’avail pas été Ih, «impitoyable el justicler », .

— M. Lepaillunt - Mwe de Staél el Mwe Récamier (Ln Revue (es Doux-
Mondes, 177 avreil 1953), Hislolre encore mystéricuse, reconsiilude i M:,Lﬁﬂnggl-

lant d'aprés les archives Lenormant. LTIt R e
~— Fernand Leteasier - Souvenirs romantiques de Charles Hocher lﬁlﬁr
7)) (La Revue Universitaire, 1952), Charles Bocher, milltaire et rﬁv n

auteur d'articles i la « Hevue des Deux-Mondes s, de Lellres el réeits militalr
mourut avant la publication compléte des Mémoires qui sont l-ﬂ!“@“ﬂffﬂ de
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eaunconp d'hommes illustres au cours de sa longue existence,
‘Récamier et ap(i:ruchn Chateaubriand. En octobre 1833, élave
ille, sise rue d'Enfer : eLia. raconte-t-il, un simple mur
it de la propriété de Mme de Chateaubriand... nous avians
a nél‘Ebfﬂan__ﬂe‘ﬁ offices chez Ia noble compagne de 'auteur
ianisme... Aprés Doflice, Mme de Ch. ne nous laissail pas
retenir & déjeuner. Elle mettait le comble de secs atientions
elle-méme. » Quand & Chateaubriand «il affectait la plus
e A notre présence; il ne nous adressait pas la parole, comme
s pas été la, 4 sa table. Je me suis trouvé plus lard en sa
me Hécamier; jamais je n’ai entendu le son de sa voix, La téte
» sur son sein. il paraissait absorbé dans des pensées hien
i se passait autour de lui. Sa belle figure, embellic encore par
ibondante chevelure, laissait deviner I'homme de génie, mais
désiré I'entendre parler !>,

G

5,

UTOGRAPHES :

riand - L.a. & sa femme. Cauterets, 24 juillet 1829 :

ine lettre de toi... chere petite... Je suis désolé de tous les tracas
rais que fu eusses un peu de mon caractére, fu en pren-
is & ton aise. Sans donte tu as carte blanche pour tout.,.
aux bains. Je me soigne comme une Pagode. Hecois bien
5 que nous voulons étre en paix avec tout le monde... »

aubriand - Lelfre @ Gabriel Peignot, inspecteur de la librairie &
sn brochure De Buonaparle et des Bourbons, qui se réimpri-
son autorisation :

‘tout mon caur que mon ouvrage soit répandu puisqu’il
suis point du toul dans le cas de négliger mes inléréts.
enlevé, j'ni tout refusé de Buonaparte, et je n'ai pour
¢ le produil de mes ouyrages. » (Calt. Viclor Degrange.)

nd - Laus. - sl. nd. :

ugez trop favorablement, Monsicur. Mon nom mis & la téle
iscal ne vous serait d'aucune utilité @ c’est votre talent qui
de ¥ uyrage. Si le public m’aceorde uelque faveur, un parti
! 8:akia ersdenfer, et je vous envelopperais dans des haines
dont ¥ sl Théodore Tausky.)

1 Lunus,

lonsieur, i volre politesse l'envoi du numédéro de Ia
ans un article plein de talent, vous avez bien voulu
. Lindifférence compléte que j'nl pour moi-méme
empéche pas.., d'étre infiniment reconnaissant des
uns sont un témoignage de bonté et d’indulgence,
L el de savoir; je mérite peu les premiers, les
B L politique ou juge littéraire... la postérité seule
£mﬂt nux éerivains de passer le Styx. Insouciant
‘avance au nnufrage, » (Cat. Théodore Tausky.

we

i

. ,:i

-

T Paris, le 20 ocfobre 1825.

fﬂigllmﬁ“l précieux. Jal dit quelques veérites
(dites dans 'intérét de mon pays EIUH que
i qui elles pourraient étre profitables.

e, je ne me séparerai jamais des

ii%lqu'du..ﬁh. en partie indédite, dont I'autographe

¢ t;gﬁhﬁ

les uns et par la supériorit€

s ouvrages : la religion, la liberte
Pﬁlm 'gq,liulqun Jje E‘mle fort bien
iy e cﬂ""‘fﬂﬂjﬂ*ur s

& -

des aulres el quoique mon esprit congoive parfaitement ecelte nouvelle spéce
de libert¢ populaire qui nous arrive de force par le perfectionnemeni de la
sociélé, je ne demande pour moi rien a I'avenir; j'ai désormais peu d'années
a passer sur la lerre et ponrvu que jemporte l'estime des hommes tels. que.
vous, je serai récompense an dela de ee (que je vaux.

Recevez, Monsicur, je vous prie, les remerciements sincéres de votre déyvondé
compalriote. |
CMATEAUBRIAND.

Cette lettre est adressée h un e compalriole », ¢’est-a-dire & un breton, peut-
ftre méme i un malouin, Ne serail-ce pas Lamennais, né comme Chateaubriand,
malis quatorze ans plus tavd (1783) dans la méme rue aux Juifs de Saint-Malo 2
Lamennais qui. en 1825, est champion de la religion, de la liberté et méme

du Lrone legitime.
1

Quand Chateaubrinnd derit celte letire, il a quitté depuis dix-huit mois le
ministére des Affaires ¢lrangéres el ils esl enlré dans 'opposition. Presque
quotidiennement il atlaque le minislére dans des brochures el des arlicles de
polémique. Cest au sujet d'un article éerit la veille (28 octobre) el intitulé
¢ Des républiques d'Amérique et de France s (voir (Euvres complétes, éd. Ste-
Beuve, Paris, 18549, VIII, p. 128-131) qu’il a regu 1'approbation de ses compa-
irioles.

Il y écrit ¢ < ...11 ¥ a loin de notre intention d'entrer en lice avee les
chevaliers do ministere. I1 v a tanlot une vinglaine d'années que ces cham-
pions de Varbitraire ministériel, depuis Fouché jusqu’aux espions de nos jours,
nous insultent pour notre altachement & des prineipes généranx... Un seul
raisonnement mérile néanmoins d'étre relevé. Nous sommes républicain parce
que nous averlissons la monarchie qu'on la méne a la république l... Nous
'avons cette monarchie représentative, nous 'avons [in’tce 4 nos rois légitimes.
Gardons précicusement ce don inappréciable de nos dignes souverains; loin de
chercher a enlraver les instifulions gu'’ils nous ont octroyées, loin d'eén redoufer
les effets, promulgunons les lois qui doivent en compléter I'édilice. Que cef
édifice, nous 'avons diéja dil, ait la religion 4 sa base, la couronne & son sommet
ef la liberlé enire la religion el la couronne, »

M. Pierre Clarac. — La leltre 2 laquelle répond le billet inédit peut, en
effet, avoir ¢l¢ provoquée par Iarticle du 28 oclobre sur les républiques amd=
ricaines: mais le délai semble un peu courl, el ][E enserais plutot a l'article
du 24, qui est une vraie profession de foi : altaché & la monarchie légitime et
constitutionnelle, par [délité et par rnison, Chateaubriand y déclare n'nyoir,
pour sa part, rien 4 craindre de la république ;: « Un Elat républicain’ nous:
traiterait-il plus mal que ne nous a (railé In monarchie 7 »

r

~ Clest peut-¢tre méme celte derniére phrase qui a ému le correspondant
inconnu, d’ofi cette mise au point dans le billet que M. Dollot a eu In bonne
fortune de retrouver ; « je ne demande pour moi rien & Favenies. =

Cet avenir, Chateaubriand n’en saurait douler, c'est la républiques N“ﬁi" g

retrouvons ici un écho des théses qui lul sonl familicres, En ]l{ﬂ'lu_.ﬁ[ﬂ!?ﬁf.u;-;.ﬂ%'
le contraire d'un doctrinaire comme Bonald, ou d'un théocrale comme Lt e
nais (& qui il parait difficile de croire que le billet solt ndressé). A

Tout change dans le monde : nul régime en sol n'est préférable aux nulres;
le meilleur est celul qui s'adapte Ie mieux aux conditions irticulléres | i
chaque siécle ¢l de chaque pays. La monarchie Iégitime tem )Er /
répond aux hesoins d'un momen!, Ce qui est grave, c'es

ISparaitre avant I'heure par « V'incapacité des unss al [}
aulres » {entendez : laveuglement des monarchistes ct e talent
républicains). .

La sagesse est done, non de revenir en arriére ni de briler les 1
de ménager les transitions nécessaires. Oela, Gh'_ﬂ-l.ﬂﬂ!lhr.m'."_'fr

di Iravers Jes apparenfes fluctnations de sn PF!".“H_‘_IP". Il 1o
aiBail déjh au temps on il faisait figure d'ultra dins ladernl

e i,
i .11 - e
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o A

o




Lo

' ent, les verités sont relatives et

el non : .
taguer par nos frayeurs ce f-!”u"r:l‘nmnf,?? -Ptil:h}arr

nyenients eomme tous les autres, mr’ti’s.lnT
es anciennes idées el les idées uum-el;l:—l_a
e et la république. » A

Jc les letires de Chateaubriand conservies j |
S - - 5k i
€rs, {(Manuscrifs, 618) parmi les pipiers de Fran-
[?n;glem}'hs_ conservateur de celle-ci el. polygraphe
£ ¢pistolaires avec nombre de ses contemporains

1e contient le dossier Grille-Chaleaubriand. quatre
dites. Voici une description sommaire de I'ensemble :

(e T B

ﬁ}é:--ﬁﬂ?“_, nom de destinataire dans ln Correspondance
ressée, daprés Grille (Lellre a Etienne Vieusseur,
ntalivet. ministre impérial de 'Intéricur, et

s Prix décen

‘honneur, Monsieur, en me dédianl volre arlicle sur
berté de cet infortuné pays lots que je pouvais
‘Sobieski. Aujourd’hui, je n’ai a lui offrir que
es, l'estime que vous voulez bien me témoigner
Je yvous prie, Monsicur, mes remerciments les
de ma considérnlion trés distingude.
CIHATEAUBRIAND.

ﬁlﬁi‘flﬁu’i‘umenl publi¢e par L. Thomas dans la
1%914.1.1?1 434-438, el, comme toules celles qui sui-
Fu, -

‘arue dans la Nouvelle Revue,

aﬁin 8 lo Nouvelle Revue.

er les yeux sur le Diclionnaire de Moreri,
entrd, Don (sie) Lobineau, D. Maurice,
inteaubriand se parlagea en Lrois bran-
selgneurs du Lion d'Angers, les sires
HL.-’H’:-l.llrnut aboulir aux Chateaubriand
' H‘-!‘ﬂ deseend, 11 ¥ a done, vous le
¢8 Chateaubriand tiui fournit des
ln Révolution, dans 1'église de Saint-
taphe de Philippe de Chateaubriand,
e ainée des barons de Chaleau-
ﬁ.ﬂnn,_lu branche bretonne des Cha-
presque tous Rend. Lorsque je
. loutes les preuves nécessnires

%!

§n présentation qui suivit 1a

and ait voyagé en Terre
eux que le mien; venu
nie, Quant au nom, je
_delaireissements.
¢, je pense quun

T n

entre de qui l'on

En arrivant des eaux de Néris, ¢t encore malade, j'ai été obligé de dicter
celte lettre & mon secrélaive, un rhumatisme 4 la main droitée m'empéchant
de Lenir la plume ; vous voudrez hien m’excuser. Vous me faites beaucoup lrop
d'honneur cn revendiquant mon nom pour votre paltrie; je suis bien loin de
me fatter qu'il nppartienne jamais & la France. Agréez, je vous prie, Monsieur,
avee mes remerciinents sineéres, 'assuranee de ma considération trés distinguée.

CIATEAUDRIAND.
A Nonslear
Monsiear Malvoisine (1)
rue Courle, 0 Angers,

71 Inddite, Paris, 30 nopembre 18432.

Je touche au terme de ma vie, Monsicur, je suis malade, chargé d'années
et je ne m'occupe plus de rien. Aprés mol. je vivrai ou ne vivrali pas, peu
m'importc, pourvu que je meure chrélien et goe Dieu me regoive dans sa
miséricorde.

Apréer, Monsieur, je vous prie. avee tous mes regrets, 'assurance de ma
considération ires distingucde.

CHATEAUBRIAND.
Monsicur
Monsicur F. Grille
i Angers.

8) Inédite. Paris, 9 juin 1841,

Il o'y a rien, Monsicur, de ce que vous avez vu dans mon Rancé. Peul-élre
s’y trouve-1-il quelques plaintes @ & mon {ige, on se plaint toujours, J'ai lu
volre Jeune romantigue el vos Lellres inédites de Madame de Longuepille. Yous
savez mettre o prolit votre imagination et 'histoirve, Je m'eén vais, Monsieur,
el je vous prie dagréer les complimenls sincéres el les remerciments d'un
vieil homme, :

CHATEAUDRIAND,

A Monsicur

Monsicur Malvoisine

I Angers, rue Courle ; B
Munine-el-Lajre.

0y Paris, 17 juillet 1844, Parne dans ln Nouvelle Revue, comme los lebis
3. 't El 51- ) 3§ :

Le commentaire dont M. Lelessier a naccompngné cos diverses '11]'1:'1 - Eﬁ‘i’-"g
curieux {ugemenl formulé sar Chalenubriand J]l)tu_' If, Grille di 't
Etienne Vieusseur parailront dans ln Repue d'Histolre Littdraire {il

Vs L

(1) Grille signait parfois Malvoisine.




M. Letessier a également retrouvé & Angers un tres bref billel inédiy (e
Chateanbriand au sculpteur David (Manuscrits David, n® 76) :

Paris. 14 aoat 1831
Voire bonté pour mei, Monsieur, est toujours la méme. Je vais allep ivee
une réelle reconnaissance admirer votre nouveau chef-d’ccuvre,

CHATEAUDRIAND.

Ce nonpean chef-d’cuvre, c'était la Jenne grecque, monument desting j la
tombe du patriote Marco Botzaris et qui fut exposé durant quelques jours nu
mois d'aoft 1834 4 la galerie Colbert, rue Vivienne, & Paris.

=
na

3™ la comtesse de Durfort el M. Victor Taplé communiquent une corres-
pondance inédile de Chateaubriand avec Augustin Thierry qui, devant élre
complétée & nne prochaine réunion, sera publide en temps voulu,

Imp. Lescamer, 2, rue Cardinale, vir,
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